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C O M E D I A  F A M O S A .

V** *roí.

MENTIR, Y  MUDARSE
A UN TIEMPO,

E L MENTIROSO EN L A  CORTE.
De Don Diego , y D on jopph  de Figucroay Cordova.

P E R S O N A S  Q U E  H A B L A N  E N  E L L A .

- Don D iego. D oñtTfabel. M o f a n ,  grac'w fo. Inés  , criad t.
Don L u is . *% JD on P edro , v ie jt .  * *  L u f a  , criada. * *  Dos M ogos de S illa , 
Don Ju a n . *%~Doña Ju a n a . * *  F a b io , criado. * *  M ujica.

J O R N A D A  P R I M E R A .
Sale Dan D iego , y  M ofcon de camino.

D ieg . R a d as  á D ios, que llegam os.
M o J c \ j ,  Q uatro mil gracias le doy.
D ieg . R end id o  , M ofcon , eftoy.
M ofe. Defde Olmedo caminamos 

veinte y cinco leguas fieras: 
mal huviefle el majadero, 
que fue el inventor prim ero* 
de p o lla s ., y de carreras.
Y a  eílás'e'n M adrid , en fin: 
no diras con q u é  intención 
defpcdifte 2l Poílillon , 
ru  q uartago , y  m i rocín?
Y  m iílerio fo , y  paufado 
vienes por el Parque ahora 
fubiendo acia la Priora?

D ieg . Y a  al fitio havem os llegado 
del Prado N u e v o , á quien riega 
fus apacibles d illritos 
la fuente de Légameos.

M ofe. L a  fam a , que es andariega, 
p ia d o fa , y  caritativa, 
le aplaude por varios modos, 
aunque fu alabanza á  todos 
fe les hace cuefta arriba.

D ieg . A h ora  decirte Intento 
m i penfamiento , que ha eftado 
oculto. JWv/I-.Nun'ca á un barbado 
le digas tu penfamiento.

D ieg . O ye.
Hablan a parte Don D iego  , y  Mofcon, 

y  fa le  por un lado Don Ju a n .
J u  m . A  elle fitio he venido, 

por ver mi cuidado en é l, 
íi la divina Ifabél 
con fu píe le ha florecido; 
que com o en tiernos prim ores 
le pifen fus plantas bellas, 
logrará c¿P ra d o  en EílrelU s * 
el ¡rriperio de fus flores.
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M as no es D on  D iego  de Luna 
el que miro? M iran f e .

Q ieg . O  yo  me engaño,
ó  elle es D on Juan  de Avendaño. 

Ju a n .  Don Diego? 2>ieg. Y a  la fortun* 
en fus brazos me recibe, 
pues haviendoos encontrado 
mis dichas ha alfegurado.

Ju a n . Y  ya en ellos apercibe 
m i am illad la confianza, 
con que á deciros me obligo, 
que foy vueltro fiel am igo.

8>ieg. N unca dudo m i efperanza 
vueftra fe , porque en m i pecho 
reneis el .mifrtio lugar. _ 

i'M ofe. Y o  también te he de abrazar.
Ja -  « .M ofeen ,m uy hombre te has hecho 
M o fe. Pefpues fabrás cofas grandes. 
Ju a n .  D efdeque á Flandes partifteis 

lo la  una vez me cfcriviíleis.
'M ofe. N o  huvo mas lugar en Flandes, 

que de aprender el lenguage 
del País , y  el que la guerra 
en fus términos encierra,

.llam ando ah hurtar pillage; 
a  la prefa , contradique-, 
a  la m anteca, bu fu ro ;

| a  la almena , cafamtiro; 
i a  los L u g a re s , M aílnqú 'e ; 

lulburque , B ru ja s , Dunquerque, 
Lübayna , Ofténde , M alin as; 
á  las m ontañas , colinas; 
a  las tapias , onaberque: 
y  en fin , para con deílreza 
beber cerbeza fin daños, 
que fon m encíler diez años 
gara entrar en la cabeza; 
nos ofufeamos de modo-, 
que en aquello confumimos 
t i  tiem po que a llí cítuvimos, 

aun no lo aprendimos todo.
Ju a n . Aun te dura el buen humor? 
M ofe.  Si feñor , que de ella fuerte 

doy tres higas á la muerte, 
y  me rio  del D oclor;

■que c! que vive fin ninguna 
| pena , ambición , ni querellas,
'f e  burla de' las Eítrellas,

'Mentir , y  mudar f e  a un tiernpi;
T ygo viern a  á  la fortuna.

Ju a n .Bien diees,que el que en fu eftadó,'
/ ni embidiado , ni em bidiofo 

vive contento ,  es dichofo: 
mas dexando aquello á un lado, 
faber la ocafion pretendo, 
que tan preílo de la guerra 
de Flandes afsi os deftierra.

, ü ie g .  Efcuchadla. Ju a n . Y a  os atiendo; 
j S)ieg. B ien os a c o rd á is , D on Ju an , 

de aquel venturofo tiempo, 
en que nueílros corazones, 
con un nudo tan ellrecho, 
vincularon el cariño, 
que reduxo nuellro a fe ílo  
i  una voluntad dos vidas,

•  Id o s  m otivos á un intento, 
un pecho dos corazones, 

y  dos almas á un defeo.
Y a  os acordaréis también 
de aquel lance , en que mi azeró 

r f q u e  las mas veces fe form an ^ 
fr[ d '- l acafo los em peños)

nfrió  a aquel he mbre en el Prado, 
porque arrogante ,  y fo l  '.tv lo , 
quifo apartarme de. un coche, 
donde feriaba el intento 
de. ver el rofttp a una dama, 

un aparente cortejo , 
que fin faberlo el cariño, 

fuele a fe ílir  el ruego. 
uan. Y a  todo el fucellb lupe; 

y  que en efle tiempo m efm o, 
por huir de la ju llic ia , 
que bufeaba 'con defvelo 
al agrelTor , os partiíleis 
havtá dos añ os, y m edio, 
fin gü ilo  de vuellro padre,1 
que nunca fopo elle empeño, 
a Flandes.. $ i f £ .  O íd ahora 
lo  que falta del fucelfo.
Embarcado en un N avio , 
m onllruo de dos elementos, 
que al ayre rompe acia fuera, 
y j Á  agua corta acia dentro, 
furqué del m ar los crvílalcs, 
y  llegue á F lan d es, a tiempo . *  
que el R e y  de Francia , cn perfona

[ y  abra-
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abrafando, y  derruyendo 
el fértil P a b  deH enao, 
con uti campo , en que fe vieron 
llenos de plum as, y galas 
trein/-» m il Soldado? v i.jo s , 
pulo uno á  Valenc^ncfcft»
Plaza donde obro/e l difeño, 
aT I0rtiiic.t r Tus mu ros, 
tan M ilitares aciertos, 
que fe adelanto en el arte 
la  execucion al intento.
T íe g ó  la nueva á Brufelas 
del l it io ; y aquel M ancebo 
generólo , aquel prodigio 
de la guerra , cuyo esfuerzo 
en ¡inm ortales Archivos 
vincula la fama al tiempo; 
el feñor D on  Juan , en fin, 
que l’olb fu nombre excelfo 
puede epilogar fus glorias 
C oronilla  de s¡ racimó: 
viendo que aquella Provincia 
fe aventuraba, perdiendo 
la P iara , juntó fus Tropas, 
yya a rre fta d o  al empeño 
de focorrorla en perfona, 
haciendo lifonja al ricfgo,
(alió á  campaña ; y fiando 
de aquella ficción  el pefo 
al de C onde , y  Carazena, 
C ap itan es, á  quien dieron 
tan repetidos laureles, 
la fama , el valor ,  y  el tiempo. 
Form ó el C am p o , en Militares 
Efquadrones,  dividiendo C — 

jFdfercito en tres_trozos, 
encargó el uno y  mas elfo 

yá os lo havrá dicho la fama, 
y  juntamente aquel pliego 
que efcrlvi , dándoos av ilo ,
D on  ]uan , del m ayor fucelTb, 
que las Arm as de F ilipo ,
Sol de E fp a ñ a , y  Señor nueftro, 
en efta edad han tenido; 
donde iguales fe excedieron, 
fin deber nada á la dicha, 
el valor , con el ingenio.

Tita fa b e r , que el contrario

Vf
. X

3
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"T c ía m p o , derrotado al fiero 
choque de nueltros Leones,

})*> fus Efquadrones deshechos, 
retirado el R e y  de Francia 
de fu gente , prifioneros 
dos G enerales, entradas 
fus trincheras , y  en efc&d,' 
ganada fu A rtillería, 
tien d as, b agage , y  pertrechos 
de g u e rra , quedó la Plaza 
focorrid a, y e n  eternós 
bronces, el nombre efeulpido 
de los tre s ;  pues Jo s  tres fuero» 
los primeros al opligro.

\ D ígalo  el hum orfiaiigriento, 
que vertieron fus-heridas, 
purpureí heroyco trofeo, 
que rubricó fus victorias 
en los Anales del tiempo.

« E lfo  fupuéfto , dexando 
aquel fam ofo fuceffo 
de la (¡guíente Cam paña,

■ ya le fa b re is , no lo  cuento;
I el focorro de C am bray:

1 -T*Digo,  en f in , que unEftrangcr» 
Capitán Italiano, 
com o fiempre han (¡do opueltos 
á  la N ación  Efpañola, 
d ix o , atrogantc , y  fobervio, 
que a fu N ación  le debía 
la  gloria , el lauro , y  el prem io 
de aquella facción. Y o  entonces, 
tocándome ya el empeño 
por mi patria ,  le refpondo:
D e vueftfa Nación , confieffo, 
que en la M ilita r  Elcuela 
ha (ido fiempre un efpejo, 
donde fe m ira el valor; 
pero con Efpaña fueron 
ociofas las competencias, 
quando tan vivos exem plos, 
ya de antiguas tradiciones, 
y  ya acafos de modernos, 
la dá el laurel fagrado,

* ' por primera , en el manejo 
^ de |as armas. R eplicóm e:

1 y  ya  encendido en fu pecho 
,  cl o d io ,  y en m ¡ la ira,

■ l y  A z  l le -

9
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llegam os a los azeros, 
de las palabras ; fi bien 
mas ciiehofo mi ardimiento, 
que fu arro gan cia , le hizo 
medir una punta el fuelo.
M a n o  ^ en fin y aquella noche; 
fiando á fu manto negro 
mi v id a , por defufadas 
fendas , y rumbos inciertos, 
llegue al m a r ,á  tiem po que 
daba las velas a l viento 
un N a v io  para E fpaña; 
em barquém e,  y  Tu elemento, 
blandamente favorable, 
fin opoficion del tiempo, 
me coriduxo á la C oruña: 
parto  á M a d rid , donde llego 
á  tiempo que la fortuna 
me a v ila ,  Don Juan ,  al veros, 
que ya acabaron mis anfias, 
m is d ifgu ftos, mis empeños, 
mis dudas, y  mis pefares; 
pues todo c e ífa ,  teniendo 
de m i parte la fineza 
de amigo tan verdadero.

Jv a n . Vos feais muy bien venido;
[  que ya en vuedra Patria , el ríefgo 

de aquefte la n ce , es ninguno:
/C , y  Porque el feñor D on Pedro 

✓ 7  tenga tan alegres nuevas, 
con vuedra licencia quiero 

/ ¡j adelantarme. D ieg,
“¿ Q 1 Por ahora no intento

ir  en cafa de m i padre, 
hada averiguar prim ero 
con qué temblante recibe 
m is travefuras, fupucfto 
que por e lla s , fin fu güilo* 
m e partí a  F la n d e s , y  buelvo 
también fin fu güilo ahora; 
y  afsi unos dias pretendo 
edár oculto , entre tanto 
que folicita algún medio 
para bol ver a lu gracia 
m i obediencia.

Ju a n . Pues Don D iego 
h no v :is  á vuedra cafa, 
fuera agravio  m aniíkfto

M e n tir ,y  mudar/e h un tiempo:
no ferviros de la m ía: 
en ella edareis el tiempo 
que gufta redes. D ieg. A m igo; 
yo  de vuedro noble pecho 
aqueíTe favor admito, 
porque brevemente efpero 
no ca ufaros.

Ju a n . V ive D ios, „§■
que ofrecí de cum plim iento 
m i cafa , y  él la ha aceptado: 
yhofpedarlo ferá yerro, 
teniendo en ella una hermana 
moza,_ y  por cafar y mas ello 
remediarlo determino.
Puedo que honráis mis defeos 
favoreciendo m i c a fa ,  a eh  
iré á  prevenirla lu e g o : 
y  por efeufar el lance 
de que nadie os vea , tiendo 
tan conocido en M adrid , 
n i lepa el feñor D on  Pedro 
vuedta venida , podéis 
retiraros, y  en lo efpefo 
del Parque aguardar la noche; 
m ientras yo á  bufearos buelvo 
para llevaros conm igo.

Y a  fuera , Don Juan , excedo 
codaros tanto cuidado; 
d o n ie  vivis? Ju a n . N o  eftá lexos; 
en la calle del R e lo x , 
cafas de Don Luis Pacheco, 
com o e n trá is , i  m ano izquierda; 
a tres cafas. D ieg . A l momento 
que anochezca i re á bufearos.

Ju a n . Pues a llá  , am igo , os efpero.
D ieg . Id  con D ios.
Ju a n . E l C ie lo  os guarde.

Pondré fu quarto tan lexos api
de D oña Juana m i hermana, 
que cum pla , advertido , y  cuerdo, 
á un tiempo con fu decoro, 
y  la am iftaj.de Don D iego . Vafe.

M o je . D icha fue hallar á D on Juan, 
en ocafion que podemos 
edár en fu cafa ocultos.

D ieg . Es amigo verdadero 
dcfde nuedra edad primera, 
g u a n d o } com o ta b e s , ciegos

en "
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D e  D on D ie g o  ¡ y  D o n j o f e p h  d e  F ig ü e r o  a .
en la juventud , y  el ocio 
no difpenso nueílro aliento, 
ni los empeños de M arte, 
ni las delicias de V enus.

M o fe .  Y a  me acuerdo ,  fcñor m ío, 
de effe tiem po ;  y ya me acuerdo 
de que tu , por influencia 
dü algún Planeta m oñero, 
o  de algún Aftro gran T u rco , 
que influyo en tu nacimiento, 
nacHle tan divertido, 
tan anto jad izo , y  tierno, 
que quantas ves , tantas quieres, 
fin reparar tus defeos 
en edad , talle ,  ni cara; 
tanto , que te v i m uy tierno 
enam orar á una zurda; 
y  otra vez (au n  mas fue e llo )  
á cierta D ueña pallante 
de íefenta ,  punto menos, 
que calligb  tu mal güilo 
pidiéndote en cafam iento.

IDieg. M ofcon , efla propriedad, 
aun mas que por vituperio,
Ja tengo por alabanza; 
pues burlando los ellremo9 
de am or , y  fu tyrania, 
d oy á  m i cuidado un medio, 
donde la comodidad 
nunca aventura el fofsiego.

'M o fe .Y  d i ,  com o has de Calvarme,
( perdona , fi te reprehendo 
tus defeuidos) la fak illa  
de m entir con tal excefl"o, 
que una verdad en tu boca, 
/¡quiera de cum plim iento, 
jam ás la e fcu ch o , halla  el nombre 
m u d as,  fin venir á pelo, 
con  quantas mugeres hablas; 
yo  te vi en tres galanteos, 
que á  un tiem po cuviíle en Flandes, 
llam arte Don B las., D on M¿»do> 
y  D o n  Ram iro ..

í> ie g . M ofcon,
contar con deílreza un cuento; 
y  ufar una fullería 
en la ocafion el ingenio, 
es difereciony

A
■ j(Dentro 'Doña Jfc .H l.

Jfa b . P a r a , para,
que en el cry íla l lifonjero, 
que aquella fuente tributa, 
pues e lla  >folo elle puello, 
quiero divertirm e un rato.

M o fe . M ugeres fon .
!D ieg . Y a  lo  veo.
M o je .  Y a  fe apean ,  v  á  elle fitio

llegan . (f 5k€-:f/ert-iO ocrviA & vtA nr. 
Sale 'Doña Ifab é l , é Inés con mantos.

Jfa b .  Q ué apacible , y  frefeo 
ella el Prado N u evo  , Inés.

In és. A quí divertir podemos 
lo que falta de la tarde, 
que Don Luis tu herm ano-rftwtw 
(pues en todas partes fe h a lla) 
divertido con el juego, 
no viene hada muy de n o ch e . .

I fa b .  N o  le dixillc al cochero 
que fe fueffe? In és. S i feñora, 
que fuera notable yerro , 
fiendo el coche conocido, 
detenerle aqui , viviendo 
las dos tan cerca. D ieg . Q ué dices 
de 3quel talle? M ofe. Q ue te veo , 
mi Don D ie g o , con im pulfos 
de l le g a r , y poner cerco 
á aquella P laza. D ieg . P o r D io s, 
que fu donayre me ha muerto: 
qué ayrofa m u g e r, M ofcon!

M o fe . N o  lo dixe yo ? apollemos, 
que ya te mueres por ella?

D ieg . Q ué quieres ? no foy de yerro, 
n i de bronce.

M ofe. L lega á hablarla, 
pues- la Colectad , y  c i tiempo 
te brindan con la ocafion.

Ifa b . T apate ,  Inés , que no quiero 
que nos conozcan.

M o fe .  S i n— ^ -  y cü 
arenciotv, que aquello mc’fmo 
hará mi am o con todas 
las qué aqui fueren viniendo.

L le g a n  los dos-.
(Dieg. B ello  enigm a y  que el nublado 

de efle manto ha oblcurecido, 
para hechizo del Cernido,

para
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lo qne en m i fé  fe aflegura, 
que com o el alma es can pura, 
y  al veros me dexó en calma, 
ya  por los o jos del alma 
contemplo vueftra hermofura.
Eífe embarazo groflero , 
quedenfa nube os oculta, 
a l paflb que os dificulta, 
jcr^defaibrc lifonjero, 
que com o el S o l:-  J f ib .  C availero  
elegante , c u lto , y  f ,b io , 
que haciéndole al alm a agravio, 
muy fa llo  ,  y  m uy fatisfecho, 
nais la razón del pecho 
de la erudición del labio: 
id  con D io s ,  y elle concepto 
del A lva  , el S o l ,  y  el nublado, 
que traes bien eftudiado, 
guardad para otro fugeto, 
que aqui de ningún efcdlo 
os ha de fer la porfía. 

tDieg. C u lp a obedecer feria, 
aunque arriefgue el enojaros, 
que ofenderos por amaros 
no eflxaga la ebrtefia; 
yo  os adoro defde el punto 
que os v i ,  y  can m uerto::- 

I f t b .  Efperad,
que fe me hace novedad, 
que, rae requiebre un difunto. 

iDieg. D iv ino hermofo trafum pro 
del Sol. If,¡b . Dcxad las quimeras, 
que eífe Planeta en esferas 
de luz , brillando re'flráeos, 
de aqui éftá ahora m uy lexos. 

® / é g .  Q ue afsi os burléis de las veras 
de. m i amor!

Tftib. Luego inducido
de tan repetido encanro, 
com o por brú jula el manto 
en vueftra fé  introducido, 
me amais confiante, y  rendido? 

0 /rg-. A fsi es ; porque fin miraros 
feari indicios mas claros 
de a fed o s tan verdaderos, 
a d o raro s, para veros,

que vero s, para adoraros.
T fa l. A m or firme nunca emprende 

fantafias , que el perfeélo 
am or crece en el objeto.

D itg , A m or en lo que aprehende 
fe fo rm a , y  tal vez fe enciende 
fu llam a fin elección.

T fa l. A m o r , que funda en razón 
fu defvelo , y  fu fineza, 
com o vive en la  firmeza 
no cabe en una iludan: 
luego eífe a f r it o  ha nacido 
de uii antojo , que ha formado 
la ocaflon , fin el cuidado.

En. el alma he difeurridb 
vueftra hermofura , ella ha fido 
quien revelo al penfamieilto 
fu perfección. Tfab. Y  fi acento 
os paffais, defde eífa idea 
a verme , y  me halláis m uy fea?

Vucftro raro entendimiento 
am ara. Tfab. Y a  confelfais 
fer engaño el que emprendéis, 
pues ingnorais lo que veis, 
y  no veis lo que ignoráis.

M o fe. Y  vos , M adam a ,  no habíais 
a un S o ld ad o , que ha venido 
fie FJandes m uy derretido 
lo  lo á veros? Inés. T ra e  dinero? 

M o fe. N o  traygo ; mas darte quiero::- 
/«ef.Q úé? M o fe . U n  confejo.
In e f. So lo  pido

doblones. M ofe. S i eífe metal 
te in clin a, apacib le , y blando, 
n iñ a , ya eftoy acabando, 
la piedra filofofal.

® « g .  M i fé  os adora im m ortál, 
y  dudarlo es ofenderme;

¿.quando al So l pude atreverm e! : — 
I fa b .  Porque vueftra fé  me alfombre, 

decid quien fo is ;  fepa el nombre- 
de quien me quiere fin verm e 
tan fin o , am ante,, y galán .

(Dieg. N egarlo  fuera delito,* 
yo  me llam o D on Benito 
Pcrez. I $ í ¡ ñ .Perez de Guzmán? 

M o fe . N o , R eyn a  ;  por San M illán , 
que no puedg irfe á  la mano

6 'Mentir f y  m idarfe h un tierna.
para riefgo del cuidado:
en v.ui ) h aveis ocultado
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J
D e  Don D ie g o  , }  Don j o f e p h  d e  V ig u e r ía .  7

en m entir. Inés. Benito ? es llano, Entrsnfe riñendo todosy dictn dentro. 
que el hombre no es C avallero, Eab. M uerto fo y .

M o fe .  A ísi fe ahorra, 
que lo  haga el D oftor,

lego , y  Mofcon con 

i r f k f x x /  eJ P ad as defnudas.

afsi fe llam a el cochero 
de cafa ;  pero tu hermano, 
feñ o ra .

Ifa b .  Válgam e el C ielo !
quedad con D ios , porque es fuerza'
aufentarme ,  C avallero.

D ieg. Sirviéndoos iré. In és. Q ue llega.
I fa b .  N o  es pofsible , antes os pido, 

que aqui os quedéis ;  y  fi intenta 
aquel hidalgo feguirme, 
le detengáis , que fe arri íga 
en ello  mi h on o r, y vida.

D ieg. A fsi lo haré Ifab . Pues tan cerca 
eftá nueftra c a fa , Inés, 
podemos entrar en ella 
por la puerta del jardín .

Van f e  Doña I f  ib e l , e I n h  por una puer­
ta , y  por otra J a 1 en Don L u is ,  y  

F i b i o , criado.
l u i s .  V ive  D io s , que mi fofpecha 

fe  aumenta con el recato 
de las tapadas , que al verlas, 
m i hermana D oña Ifabél 
m e h 1 parecido una de ellas. 
Segu irélas. De tiende.

D ieg . Y a  es precifo 
detenerle ; afsi lo ordena 
m i induftriá ‘fTfeñor D on Lope 
de L a r a , efcuchad. L u is . Advierta 
.vueftro en gañ o , que no foy 
el que penfais.. D ieg . P o r las feñas 
m e engañé. M o f .Bolved  :  no vi 
cofa que afsi le parezca.

l u ' s .  Q uedad con D ios , C avallero .
D ieg . E íperad. L u is. V o y  tan de prieífa, 

que 110 puedo. D ieg . S o lo  os p id o , 
que me d :g i is : :-  L u is. A y  tal tema! 
ya es necedad la porfía.

D ieg . N o  merece tan groffera 
rc-fpuefta m i corteña.

L u is .  Palabras tan defeompueftas 
,  fabrá ca íligar m i azero. f(tñeh.

M f c .  Efto ha parado en pendencia.
D ieg . Y o  cumplí mi obligación.
M  f c .  A  e llo s ,  que Ion badeas.

Que tenga 
efta mano tan pefada! entran.

Dentro. Dad á la calle la buelta, 
feguidlos.

D ieg. V ive  Dios,
que la jufticia nos cerca.

M o fe .  Q ué harémos?
D ieg . Efta es la calle

de L egan itos, y  en ella 
no hay Tem plo que nos oculte; 

í~ya es de noche , la primera 
■ cafa nos firva de amparo.

Va~tentando Mofcon , y  a l lado del ta­
blado ha de h a la r una pu rta como 

de ja rd ín  abierta.
M o fe. Aguarda , feñ or, efpera,

que aqui una puerta he encontrado 
abierta , y  fegun las feñas 
de las ramas que la adornan, 
es de a'gun jardín.

D ieg . Pues, entra,
y  e lla 'a mpare nneílms vidas.

Jitrañ jepo rella  , y  fa le  Doña Ifa b el con 
diferente f i y a  , e lu is .

I fa b .  A y Inés 1 yo vengo m uerta:
(í nos conoció m i hermano?

Inés. N o  lo s é ; mas di , qué intentas?
Saca Deña Ifab el una llaVe , y  f i i a l a  

otra puerta gran de  , rju; ha de haVer 
en m  dio dt l  tablado.

Ifa b . Abre eífa puerta , que quiero, 
por fi aqui mi hermano llega, 
que me halle con Doña Juana 
nueftra vecina , que en cll-.s 
cafas , que á la buelta caen, 
y  fon acéffo rijs  de eftas, 
v ive con Don Juan  fu hermano 
de Avendaño , y de efta puerta, 
que á entrambas cafas divide, 
tenem os.llave- macftra 
las dos, por fer m u y ' amigas, 
y vificarfios por ella

— los
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los mas d ía s ; pues con ello 
defm entiré fu fofpecha.

Inés. D ices bien ; peco antes quiero 
cerrar , feñora , la puerta 
del jardín , que con el fullo, 
con el ahogo , y  la prielfa 
la  dexé abierta.

A l e n t r a r f  In cs , Ja len  Don D iego , y  
M ofcon con las efpadas d ifnu das. 

D ieg . S i os mueve 
una defdicha , que ciega, 
p or cum plir m> obligación, 
m e form o la contingencia,
( qué peregrina lierm ofura!) ap.
perm itid , que oculto pueda
librarm e de la juílicia,
que me ligue á coda prieíTa,
fiendo vueílra cafa afylo
de mi vida , aunque en la esfera
de vueftros ojos divinos
e lla  m ; prifion mas cierta,
que en fu violencia : M ofcon,
has v illo  mugar mas bella?
Perdido e llo y , qué me dices?

M o fe .  Ahora enamoras? R eyuas, 
f i  acafo tienen de nones 
_cn cafa alguna dcfpenfa, 
fotano , efconce , rincón,
.defvan , texado , efcalera, 
cueva , a lg ive  , pozo , noria, 
cava lleriza , o  bodega, 
efcon dedños, y libradnos 
de la ju ílicia , no fea, 
que llegue aqui en nuellra bufea, 
y  que ellando en la prefencia 
del Sol , nos ponga á la fiambra.

J fa b ,  Soí.-gaos-, y  nada tema.
' vuedro rezc'.o : N o  es elle « Inés. 

D on  Bellico r yo  e lloy  muerta.
Incs. S i feñora. I fa b .  Q ué defdicha!

M entir } f  mudar f e  k un tiempo;

fin duda fue U pendencia 
con mi herm ano. C avallero, 
ya  en mi obligación es deuda, 
pues os valéis de mi cafa, 
am pararos : á eífa pieza 
os retirad , que yo ofrezco, 
f i  aqui la juílicia llega , 
libraros. D ieg . A g ra d e c id a

ap.

feñora , á tanta fineza, 
pondré el alma á vuellros pies; 
bien que advertiros es fuerza, 
que viene en vuellras piedades 
disfrazada una violencia, 
que al darme vida me mata.

M ofe. Señ o res, que fe requiebra 
todo. I fa b . V os haveis perdido 
Ja  memoria en la pendencia:
Bueno es decirme tapada ap,
lo  mi fin a  que defeubierta; 
mudable'es , fobre llam arfc 
D on Benito.

D ent. D . L u is . I n é s , M arcela,
Behrau  , traed unas luces.

Ifa b . M i hermano , ay de mi! ella puerta 
abre , In é s : C avallero  
retiraos. Inés. Pues cóm o intentas 
en cafa de D oña Ju an a 
cfcotiderle? Ifa b . A fsi no arriefg» 
el lance mi prevención; 
puesquando m i herm ano venga 
rezelofo , y  quiera vér 
roda la c a la ,  la agena 
no ha de regillrar. Inés. B ien  dices; 
apriella. D ieg. Ved , que fe queda 
co n  vos el alm a. M o f:.  E lla  trae 
guiñada á la Portuguefa.

M ételos L u f a  por la bu’.rta de enm edio, 
y ciérrala , y  f i l e  Don L u is .

L u is . H erm ana? Fortuna ha (ido, ap. 
que de peligro no fea 
la herida de Fab io .

I fa b .  Hermano?
L u is ,  D ifsim ular mi fofpecha ap. 

conviene ahora : qué has hecho 
ella tarde? I fa b . En la taréi^ 
del cañam azo ocupada, 
y  con D oñ a Juana toclla, 
m i ve c in a , de vifita 
he e ftid o . Inés. Y  yo con las medias 
de pelo , que para ti 
e lloy  haciendo , en conciencia, 
que á puto menear las manos, 
las agujas, y la feda, 
y el punto , tengo m ayor 
que ella cafa la cabeza.

L u ir .  Vano m i rezelo ha fido. ap.
Inés.
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i 6 b<W %
V ,  f  De Den Diegó

Inés. Y  aunque me r iñ a s , es fuerza 
decirte , fcñ o r, que es cofa 
terrible , que afsi nos tengas 
encerradas todo el año, 
fin ver P rad o , ni Com edia, 
ni fiefta alguna de quantas 
la grande M adrid  celebra, 
teniendo una hermana aqui 
tan virtuofa ,  y  atenta, 
que es un cxemplar fu vida 
del recato , y  la m od eílu . ,

Luis^ E f ia s  diverfioncs 
en mugeres de la esfera 
de D oña Ifabél m i hermana; 
fueran indecentes mueftras 
de liviandad , y  que al vulgo 
dieran bañante materia 
para m urm urarle ; y  mas 
quando por horas efpera 
D oña Ifabél á fu Efpoí'o 
D on D iego de Luna y  L e y v a ; 
C avallero  noble , y  rico, 
que firve al R e y  en las guerras 
de Flandes , á quien D on Pedro 
fu  padre , en cartas diverfas, 
ha avifado los conciertos; 
y  fo lo  efpera que venga 
para efe& uarlos. Tfib. E(To 
es lo que mas me atorm enta; 

epues me cafo fin m i gu ltoí dpi 
In és , mi hermano lo acierta, 
porque las nobles mugeres 
fiem pre eftán con mas decencia 
en fu cafa , que en el Prado.
Y  dexando ella materia, 
tu roílro ,  hermano , me ha dicho>

: que rraes alguna criíleza: 
qué tienes , D on  Luis?

'Lu is. N o  es cofa
que im porte: cierta fofpecha; 
que ya llega á defengaño, 
me ocafionó una pendencia 
en el P rado N uevo , adonde 
una herida , aunque pequeña, 
dieron á F a b io ;  y  la caula 
fueron dos tapadas necias, 
que por recato ,  y por burla

D o n jo f e p h  d e V ig ü e r o d .  ;
fe encubrieron de manera 
de mi , que quife fegu irlas.

Tfab. Q ué aquellos lances fuccdan! 
miren las m alas mugeres 
fi fucediera por eilas 
una defdicha. Inés.  P o r cierto, 
que es un bobo el que fe empeña 
por dos m ugercillas. ruines.

L u is . Y  aun e lla ,In é s  , es mi tema, 
que la honrada afsilla en cafa.

Inés. A un bien , que las dos apenas 
vemos el S o l. L u is .  Ven,herm ana.

I fa b .  Quien de mi altivez creyera, . 
que me haya picado el ver, 
que dos á un tiempo feíleja 
en m i Don Benito ? A m or, 
notables fon tus quim eras.

-^Vanfe/T y ¡a len  Don Diego  , y M ofean  
como i  obfeuras.

M o fe. Según fe tarda e lla  dam a, 
parece que no fe acuerda 
de que nos tiene en el Lim bo.

S>ieg. A y  M ofcon ! jam ás quifiera. 
fa lir  de aqui mi cuidado.

'M ofe. Luego la quieres de veras?
h ie g .  E lfo  preguntas ? la adoro.
M o fe .  Pues com o tan prefto dexas 

á la tapada del Prado? 
iVieg.  N ecio  ,  puedo yo quererla 

fi no la he vifto? M ofe. D on D iego ; 
com o ripio no defechas 
de am or , y  en tu condición u 
lo  m ifino es una , que ochenta, 
ju zg u é  que á  entrambas querías.

(Dieg. Y a  en mi effa coílum bre ceflaí 
fola ella herm ofura adoro.
Q u é bizarra ,q u é  diferera- 
nos libró de la ju d icia l 
D efde o y  p ro te llo , que fe i  
im án de mis penfam ientos, 
fin que otro cuidado pueda 
introducirle en el a lm a.

M ofe. S i duráre la protella
mas tiem po , que el que cardares; 
en ver ocra , quiero en pena 
de f e r  incrédulo , fer 
cal y o ,  zurdo ,  y  fer Poeta,

B  .qu$

f L

C
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'M e n t i r  , y  m id a - e fe  a  u n  tiem p o .
\ o ü í  r *» r ír .» r rio

que es peor que ferio todo. 
fD h r. A guarda , M ofcon  , efpera, 

que una luz , fegun parece, 
acia efta p ife<«0e acerca. _

M ofe. A lb r ic ia s ;  fin duda v ie " = "  e , O
á Cacarme de tinieblas. -----
A p a r tañía los dos a un lado ,y fa le n  

!Doña Ju an a  , y  L u ifa  con 
una k z ¿

Ju a n a . Pon , L u ifa  , en cffe bufete 
clTa luz , y  m ientras venga v 
D on  Juan mi hermano , p o lras  
aderezar c(Ta pieza 
para el huefped , que efta noche 
h ad e  venir, ¿ « ^ . ^ ^ b e d e z c a  
es precifo mas que es efto?. Wlos.
dos h om bres, feñora.

Ju a n a .  Apenas
m uevo los l a b io s :  pues com o

vos?::- quáñdo de efta manera 
entrafteis? O la .criad o s. .

© /V .Sufpended  la v o z ,  que fuera
defayte en vueftra hermoluta 
valeros de otras violencias 
para matarme ;  y  teniendo 
proprias armas con que puedan 
triunfar de m i vueftros ojos, 
fuera ociofa d iligencia, _ 
que con un rendido uféis, 
feñora , de arm as agenas.

Ju a n a jtá é T o s , efte C avallero 
" ñ o e s  el que vive en mi idea, 

defdc que por m i en el Prado 
d io  caftigo a la loberv.a,. #

; de aquel hom bre , que a m i coche,, 
con refolucion. groflera, 
fe  llego á reconocerme? _

'"D ecid , com o en efta pieta 
haveis entrado ? que _c pecho 
a l v£ros a q u i, no acierta 
con el fufto. D ieg . S  ;flegaos, 
y  la purpura fangrrcnta, 
que ufurpo el miedo , bolved 
al roftro : L a  contingencia 
de un accidente , difputo, 
que yo un difgufto tuv.era 
en el P rado M u e v o y  Gento

ap..

allí el retirarme fuerza x
de la jufticia , encontré f
acafo la puerta abierta ^
de un jardín , entré , y llegué 
a una fala , donde empeña 
á  una Dam a m i peligro, ®
para que libraffe en ella Q
m i amparo •, y  ella piadofa £  
me mando entrar a efta pieza w 
por efta puerta. Ju an a. Sin dudav 
que Doña Ifab é l intenta 
librarle de la jufticia , ^
por mi cafa ;  y fue muy necia 
refolucion , fi mi hermano, a  
que ha poco que fallo  fuera, ~ J  _ 
le hallalTe a q u i: C avallero ,- J  t  cu 

"^de effa D a m a , que decís, 
y  pudiera mas atenta, 
y  advertida , fanear _ 
vueftro r ie fg o ,  fin mi ótenla,

b u e r * * * < * í hoilor ;_P ero n0 es uemp0-
ahora de que m i quexa 
aumente vueftro peligro: 
á  efte C avallero  lleva
L u i f a ,  y  m irando primero
fi hay en la calle quien pued« 
e ftorvarlo ,  le pondrás 
en Gilvo.

0 ¡cg . A  las plantas vueftras 
poftrado , ya  he latisfecho 
de efta obligación la deuda, 
pues vos me dais una vida,
y  os d exo  e l  alma por ella.

'M o fe. E l alma , hombre del dem onio, 
fi en tantas partes la empeñas, 
com o has de poder facada?

Sale D . Ju a n .  V ana fue m i diligencia, 
— no p u a t fh a lla r  á D on  D iego 

en el Parque.
Ju a n a i-Yo eftoy muerta:

mi h erm ano::- ■
Repara Don Ju a n  en D o n D iego . 

Ju a n .  M as ya ha venido, £•
q u e no baftó mi cautela
l  embarazar , que no viefie 
á  D oña Ju an a .

A  Don Ju a n  tu rbada '
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• ¿fc
|X *" 'De Den Diego ,J> Donjofeph de Viguería. 

p icn fa s ,

\
I I £

u i.

jadri<¡. S í k
hermano , que yó he tenido 
culpa ahora::- Ju a n .  B ien pudieras  ̂
citarte en tu quarto :  Vos a e
vengáis m uy en hora buena,
D on  D iego , á honrar efta cafa, 
que ya con e l alma efpera 
fervir á  tan noble huefped.

Ju an a. A y  tan eftraña novela!
A qucfte es el C avallero , 
que D on Juan  m i hermano hofpeda? 
A lm a , bolved á v iv ir.

D ieg . ca&  l*n duda es efta dpi
de Dvon Juan  : A y  tal fuceffo! 
profegúir fu engaño es fuerza.

.N u n ca  dudó m i amiftad 
A  Don Ju a n .  

iguales correfpondencias 
de vueftro pecho ; y  afsi, 
apenas la noche negra 
eclipsó el S o l , quando vine 
áefta  cafa , por las feñas 
q u em e difteis en el Prado; 
llam é , D on jtoan , á  effa puerta; 
y  ellas feñoras me abrieron.

M ofe. A quella es la vez primera, 
que ha m entido en fu provecho, 

Ju a n a . Parece que fe concierta 
fu  voz con m i turbación.
S i , herm ano , de efta manera 
fucedió . D ieg . Perdón os pido,

A  Doña Ju a n a . 
íeñora , de que gtoffera 
m í atención ,  no os conocieiíe.' 

Ju a n a . Y p t r o , qué tan prefto enmienda 
la  corteña,  no es yerro . J f r  

T Á y  D on  D iego  , fi me vieras ap. 
:c l  a lm a j Ju a n . V en id ., am igo,

A  Don D iego . 
defeanfaréis. yendo f e .

D ieg . Q ué belleza! Vafe.
Ju a n a . Q u é  buen talle!
L u ifa .  Q ué L a c a y o

tan garifo! M o fe .  Q ué firvientá 
tan m eliflua! A Dios A ldonza.

L u  f a .  A .D io& iC afm e.
M o fe. A  D ios Q uiteña.

api

J O R N A D A  S E G U N D ^ * (- <X¿ ¿ / ,

Salen Don Diego , y  M ofcon.
D ieg . E lira ño fuceflo ha fido 

el que anoche nos pafsó.
M o fe . Aun lo cftoy dudando yo .
D ieg . Quién , dime , huviera creído, 

que por el falfo poftigo 
de aquel jardín , fin penfar, 
fuelTemos los dos á dar 
á la cafa de mi amigo?

M o fe . N otable defgracia fuera, 
á  fer la difeulpa vana.

D ieg . P o r D oña Juana fu hermana, 
mas que por mi , lo fintiera;
m as com o no tuve culpa,^
y  D on  Juan feñas me dio 
de fu cafa , nos valió 
á  entrambos efta difeulpa.

•M ofe. Y  d i , no te has informado 
de aquella D am a primera 
del jardín ? Sabes quien era?

D ieg . A l defcúido , de un criado 
me inform é ; y  com o lo allana 
el. cuidado que en m i vés, 
fupe ¿que efta D am a es 
de Don Luis Pacheco hermana, 
y  que fe llam a ,  M ofcon,
D on a Ifabel. M o fe .  Luego infiero, 
que con e fta , al retortero 
tres Dam as , D on D iego  ,  fon 
las que craes.

D ieg . N o  cftés canfado:
tres Damas? M o fe. E s cofa llana, 
D o ñ a  Jfabél ¡  D oña Juana, 
y  la tapada del Prado.

D ieg. S i acafo m i pecho fiel 
de las tres una eligiera, 
prefum o , M oícon  , que fuera 
la hermofá D oña Rabel', 
mas burlando efte cuidado, 
vive ufano m i folsiego.

M o f  .  Y  no mé diras , Don D iego , 
por que á la Dam a del Prado 
la d ixifte m uy fe vero,

afsi un poquito ,por alentar alsi . . . .
B  i q u e
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1 2 M e n t i r  , y  m u d a r f e  a  u n  t iem p o .

que te llam abas B en ito , A rrim a fe  M ofean a un Lado ,y  f i l e n  Don

%

que es nombre de delpenfero? 
íDieg. C om o allí no me importó 

( á fu vifta lifonjero ) 
decir mi nom bre, el primero, 
d ix c , que fe me ofreció: 
efta es m aña vieja ya 
d el cu id ad o , fi lo  miras.

M ofe. Y  dim e ,  quantas mentiras 
has dicho de ayer acá? tv,

D ieg . C a lla  , loco . ^
M o fe . T u  al defgaire ú

las echas, que es bendición. ¿
<¡>ieg. D ichas á buen tiem po, fon 

agudezas de buen ayre. 
íM 'f c . Sabes en qué he reparado?, $  

que fon fantas tus prom eífas, 0  
porque la verdad confielfas, '  ~ 

^ y Umnc a .la-h a.fcSfHrtm«ade. 
fDieg. Por loco , y  fimple te dexoi 
M o fe . Y a  parece que llegamos.
ÍDieg. Aguardare , que ya citamos 

en la calle del Efpejo.
'M ofe. En ella tu padre vive: 

d i ,n o  le quieres hablar?
2 )¡eg . T u  folo ahora has de entrar,1 

que he de ver com o recibe 
m i venida ; pero infiero 
de fu mala condición, 
que aun dure la indignación:' 
en  efte portal te efpero 
de enfrente , y  con lo que huvieré,; 
pues vas de todo inftruido,

> me avifarás advertido. Vaf¡ 
M ofe . Venga ello com o viniere.ofc.

A b ehora bien , va de cautela; 
y o  en efefto fo y  un loco, 
m iento mucho , y  medro poco; ^  
jo r q u e  eftoy en buena Efcuelaw 
Entróm e . pnest. de rqndon: 
falir el viejo previene, 
que el coche á la puerta tiene: 
ten buen anim o , ' M ofcon, 
porque eres h ijo  de buenos, 
y  fegun ahora eftán 
las cofas, poco te harán 
treinta palos m as, ó  menos, J t

Tedro Viejo , y  un criado.
T ed . M irarte la lifta toda

de Flandes ? C riad. Letra por letra 
la miré , y  no tienes carta. i f f h .

!Ted . Denme los Cielos paciencia!^ 
Q ue haviendole eferito á D iego, 
que luego al punto fe venga, 
porque de fu cafam iento 
hechos los conciertos quedan 
con Doña Ifabél Pacheco, 
que ha de fer fu  efpofa bella,; 
fiquiera por darme gufto, 
no haya tenido refpuefta!
Q ué querrá de m i efte mozo?
N o  es M ofcon? Repara en ¿ k

'M ofe. E l me mofquéa: 
dame á befar eífas plantas.

P e d .  M ofcon , qué venida es efta? 
donde queda vueftro amo?

'M ofe. Quedará de aqui dos leguas 
ju ftas, y  cabales , menos 
lo  que viene andando de ellas: 
junto á las R o zas cfüedaba.

P e d .  Viene bueno? M ofe. U n a jaqueca 
trae en el tobillo izquierdo.

P e d .  E l corazón m e sebienta Á * 
en el pecho de alegría, 

f f c  er que con falud venga? 
fin duda que recibió 
m i carta , y  con diligencia,
¿fin refponderme fe vino.
M o fco n . M o fe . Señor.

P e d .  B ien pudiera
D iego  haverfe adelantado.

'M ofe. S i de tu cafa hizo aüfencíS 
por travefuras de m ozo, 
no es jufto , fe ñ o r , que tema, 
tu  indignación?

P e d .  N o  me efpanto:
en fin , los dos en Brufeias 
afsiftifteis? M o fe .  S i feñor.

P * d .  Y  en fu M ilitar Efcuela 
era bien vifto mi hijo?

M o fe. S i fe ñ o r, folo una tuerta 
dio en mirarle de m al ojo.

P e d ,  N ec io  , yo  te hablo de veras. >
M ofe,

Ayuntamiento de Madrid



D e  D on D ieg o  ,  y  D o n j o f e p h  d e  V ig u e r ía .  1 3
'M ofe. Pues fi un miftno cafo piden C ó m o  vienes? D ieg . La  refpuefta

la pregunta , y  la refpuefta, 
hablando de v e ra s , digo, 
que en valor , en gentileza, 
en cortefia, en agrado, 
y  en entendimiento , m ueftra; 
que hay m uy pocos que le igualen; 
y  ninguno que le exceda.

V ed . N otable gufto me has dado: 
qué bien al alma le fuenan 
eífas nobles propriedades! 
tom a por las buenas nuevas 

D ale una fo r t i ja .  
efta fortija ; mas dime, 
entre eftas prendas que cuenta* 
de D ie g o , no tiene alguna, 
que afear las otras pueda? 
que nadie nace pcrfedlo.

'M »fc- Efta es muy larga materia' 
de contar. V ed . D i por tu vida.

M o fe . H a  fortija lo que aprietas! 
tiene una fa lt illa . V ed . Qual?

1M o fe . U nas m entirillas echa, 
que es para alabar á D io s.

V ed . C o m o fin perjuicio fean 
no es gran falta , porque en fin 
el tiempo todo lo  enmienda, 
y  en la  C orte  perdetá, 
con la fangre que le alienta; 
efte defefto . M o fe . N o  es fá c il. -

V ed . M uch o tarda.
M o fe .  A qu i me efpera,

que p'refto vendré con é l.
V afe M ofcon..

V ed . Válgam e D ios lo que pefa 
de un h ijo  el a m o r ! confieífo, 
que en los años que me cercan 
no he tenido m ejor día: 
en  fin , con fu efpofa bella 
fe  fofiegará efte m ozo; 
é l bueno á  mis ojos venga, 
que las mudanzas de eftado 
todas las coftumbres truecan.

Sale Don D iego , y  M ofcon.
D ie ? .  D am e, fe ñ o r , elfos pies.
V ed . H i jo ,  bien venido feas; 

levanta ,, dame los brazos.

no te d o y , porque quien viene 
en tu gracia , á tu obediencia, 
padre , y fe ñ o r , es precifo 
que con g u fto ,  y  falud venga.

V ed . N o  me harto de mirarte, 
de verte me m aravillo : 
válgam e D ios por D iagu illo ! 
quiero otra vez abrazarte.
B ravo  mozo ! gran Soldado!

D ieg . Ser tu h ijo  es el Blafon, 
que me dio alguna opinión.

V ed . Y  a M ofcon me la ha contado; 
y  sé que todo es afsi; 
d ifereto en venirte fuifte: 
ven acá no recibifte 
un p liego que te efcrivl?,

D ieg . N o  feñor.
V ea . Pues ya m e llam a, 

h ijo  m ió , efte cuidado; 
fabe que te he concertado 
de cafar con una Dama 
rica i y herm ofa. D ieg. H a cruel api 
fortuna! V ed . Q ué eftás dudando? 

D ieg . E lfo  es im pofsible , quando 
adoro á Doña Ifabel. dpi

V ed . Q ué refpondes?
D ieg . Pena fiera! api

qué he de hacer para efeufar 
A  M ofcon. 

efte lance? M o fe . Im aginar 
una m entira foltera: 
cafado ? para fu  humor 
es bueno. V ed . Q ué eftás diciendo? 

D ieg . Y o  ,  feñor:
M o je . Vam os m intiendo. d f u  amoi 
V e d i  A y  tan eftraño rigor!

hablarm e eftás reufando?
D ieg . M i induftría me ha de valer: 

C ielo s , aquello ha de fer.
M o fe . A D ios , ya la vá fraguando, api 
D ieg . Sobe feñ o r::-  V ed . Q ué canlado! 
D ieg . Q ue calarm e;:- 
V e d .  A  elfo venís.
D ieg . N o  es pofsible.
V ed. Q ué decís?

p e rq u é ?  D ie g .  Porque fo y  cafado.
V ed .
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1 4  .P e d . EíTo á decic fe atrevió
vueftra lengua ? (obre mi 
cayga el C ie lo .

(Dieg. Y o ,  fi aqu í::- turbado.
M o je .  Qué prefto fe la emboco.
P ed . S in  mi orden? loco , atrevido, 

aquella vejez me dais?
(Dieg. Señor , fi no me efcuchais::-
P c d .  Q ué difeulpa , inadvertido, 

podéis darme en efta acción? 
vos cafado á  mi dil'gufto?

D ieg . Efcuchadm e , y  fi no es jufto, 
caftigucm e tu atención.

'M oje. N o  van malas fus marañas, ap.
D ieg . Am or , ayuda m i intento. ap.
M o fe . E fcu ch en le, que efte cuento ap. 

h ad e  fer. juego de cañas.
!b ic g . D on Fernando de M endoza, 

que es en empreñas tan grandes 
M aeftre de Cam po en Flandes, 
y  efte honrofo puefto goza 
p or fu fan g re ,  y  fu valor, 
fue m i am igo verdadero; 
el apellido , yo infiero 
que te havra dicho ,  feñor, q
fu  fangre : efte tal tenia 
una hija tan hermofa, 
tan honefta , y  v inuofa,
( amor , mis intentos guia ) ap.
que fiendo del Sol afrenta, 
com paración es obfeura, 
tiene fobre fu herm ofura 
feis m il ducados de renta: 
ellas partes U ngulares,. 
y  la amiftad d e jó s '.d o s  
d ieron lu g a r ::- ' •

M o fe . V iv e  D io s , v  ap.
que miente por los hijares.

D ie g . A  que á D oña Luifa bella 
vieffc un d ía. M o fe . Bueno va .

D ieg . Quedé al verla ( claro  eftá) 
perdiendo el ju icio por e lla .

M o fe . El m iente.de calidad, 
y  lo relata de m odo, 
que con íér mentira todo, 
pienfo , por D ios , que es verdad.

P e d , D e  aquella acción no me quexo.

M entir , j i  mudar/e % un tiempo!
que oy  no fe hallan ¿ en Verdad; 
gran renta , y  gran calidad.

M o je . "Lo, m ofea le pico al viejo. 
D ieg . D ig o  , pues::- P e d .  D ecid , feñor. 
D ieg. Q ue amante la feftejé, 

fu fp iré  , g e m i, lloré.
P ed . Prim er jornada de amor.
D ieg . E n  fin , para no canfarte, 

paflados ( á  lo que creo) 
dos años de galanteo, 
una noche (efcuch a aparte) 
dándola m ano de efpofo,
m as hum ana^m i porfía, 
ella acabo de fer m ía, 
y  yo e m p e c ía  fer dichofo: 
mir.) tu e n a S ^ í e g o  abyfm o, 
fi alguna D am a firvieras 
tan noble , y  rica , qué hicieras?

P e d .  D ig o  , que hiciera lo m ifm o: 
ah ora  difeulparte quiero, 
fi es verdad lo que has contado.

'M ofe. E llo  eftá bien fenteociado 
á pagar de m i dinero.

P e d .  Cafado en refolucion
eftais? M o fe .  Y  por mas confuelo;

A  Don P edro. 
fu amor ha prem iado el C ielo  
con fruto de bendición.

D ie g ,  C a l la ,  loco.
M o fe .  A unque Lacayo, 

nadie conm igo fe meta; 
tiene un D ieguico de teta, 
que habla mas que un papagayo."

EPerf.Hijo tenéis? qué recela
vueftro miedo? D ieg . N ec io  cffás.

'M o fe. U n  año tiene no m as, 
y  va por fu pie á la Efcuela.

P ed . A h o ra , feñor ,  la prudencia 
fe m ida con el co n fe jo .,
V o s  , en fin , eftais cafado? 
efto no tiene rem edio: 
encubrirle determ ino ap.
en  efta ocafion á D iego  
de. Doña Ifabél el nombre, 
que es cuerda atención , (upucftíy 
que no puede ter fu efpofo; 
hablaré á  D o n  Lu is Pacheco •

cíU
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Ve Don Diego 3 y  Don 
efta tarde , y  le d iré , 
que efte m ozo , poco acento,
_ o  quiere tom ar eftado, 
jT  que efta en F la n d e s , fupucfto 
que ha de bolver por fu cfpofa, 
que aunque lo lienta , y o  quedo 
¿¡(culpado en efta parte.
M ofcon , trae la ropa luego, 
y  v o s ,h i jo ,  no (algais 
de c a fa , hafta que yo cuerdo 
defenoje á vueftra elpofa:

_ JÍig o  , á la que havia de ferio, 
j fi no eftaos en vueftro quarco, 
i que tiene m uy nobles deudos 

efta D am a, y  es precifo,
Q q u e  han de l'enti.rlo «en eftremo,. 

Quedaos aq u i, que yo voy, 
pues es dia de correo, 
á  efcrivir á vueftra cfpofa 
á  Flandes.

Hace que f e  Va , y  bu ch e,
M o fe .  M am ó la  el v ie jo .
P e d .  A fsi , que no me acordaba 

de m i edad ( notable y e rro !) 
cóm o decís que fe llama?

ÍDieg. D oña L u ifa . turbado.,
(ped. Y a  lo veo: 

de qué?
M ofe. S i fe le ha olvidado, ají*

dimos con todo en el fuelo .
(D'iég. D oña L u ifa  d igo : del 

lobrénombre. no m e acuerdo, 
que antes le pu le. P e d .  Acabad.

IDieg. M as qu izá  no caerá en ello : ají.. 
d ir é , pues é l no fe acuerda 
el que fe ofrezca prim ero,
D oñ a Lu ifa  de G uzm án. d Pedro., 

Hace que f e  Va, y  bu eh e .
P e d .  Si la m em oria rebuelvo, 

de M endoza me dijdfteis, 
no G uzm án.,

M o fe .  Peleóte. D ie g . C ielos!
qué le diré?

M o fe. O tra  m entira.
© j\g.,M as válgam e aqüi el ingenio», 

T am bién  fe llam a G uzm án, 
porque fu abuelo materno

Jo fepb  de Vi güero a. I j
D on A nton io  de G uzm án, 
por quien tiene de derecho 
el M ayorazgo , dexó 
claulula en fu  teftam ento, 
de que fe  llam e Guzm án 
quien le poffea , y  por efto 
D oña Lu ifa  m i muger, 
com o le eftá poífeycndo, 
es M endoza por fu padre, 
pero Guzm án por fu abuelo.

P ed . D e codo v o y  inform ado:
á D ios. Vafe.

M ofe. D e rifa rebiento.
(Dieg. Q ué dices de efto M ofcon?
M o fe . Q ue de los diez Mandamientos, 

que debemos guardar , eres 
en el o d a vo  un portento.
Dim e , hombre del diablo , donde 
hallarte en tan breve tiempo 
tantas mentiras ? parece 
que fe te meció en el cuerpo 
roda una legión deSaftres.

D ie g .  M ofcon , mas que m il Im perios 
quiero mi libre alvedrio; 
con mi, eftado eftoy contento, 
fuera de que co m o  fabes 
á D oña Ifabél pretendo, 
y  á D oña Juana ,  li bien 
mas rendido aqui el a fe d o , 
m aripofa de fus luces, 
en D oña Ifabél me quemo,

¡ y  en fu  llam a facrifico 
\v id im a s  mis. penfatnientos.

M o fé .  E fta  bien ; mas d i , feñor,; 
has de fcgu ír el precepto 
de tu padre , que te manda 
no falir de cafa? D ieg . Bueno 
era elfo, en m i condición: 
dexa que fe vaya ,  y  luego 
faldrém os los dos.

- M o fe . Q ué intentas?
D ieg . V é r  efta, tarde pretendo- 

á D oña Ifabél divina, , 
con color de que la debo’ 
la  v id a , y  defta m anera 
cum plo a lli con dos a fe d o s, 
pues logrando lo  amoxofo

que-
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i G Mentir , j )  mudar f e  a titi tiempo.
queda garvofo lo ateneo. .. defpcrdicios de la Á urorá.'

M o fe . Ineñlla me ha pedido 
un m anto ,  y  aqui le llevo 
para darfele , porque 
la tal lúes es mi dueño.

(Dieg. V a m o s : Am or , deidad eres, 
oy á tu piedad me entrego.

’ofe. A m or , por am or de D ios 
que nos laques de em buSerns. — 

T a n  f e ,  y  Ja le  Don Ju a n  con un papel 
en la m ano , y  Inés.

Ju a n .  Aquello has de hacer por m i. 
Inés. Es im pofsible , D on  Ju an .
Ju a n .  M is efperanzas eftán 

libradas , Inés , cu ti: 
adoro á D oña Ifabel, 
y  pues fu hermano e lla  fuera,' 
y  hallo  efta ocafion , quifiera 
que la des efte papel.

In és. H ablarla , Don Juan  ,  procura; 
que yo lo eftoy reuíando, 
porque ha de matarme.

Ju a n .  Quando
no fue ingrata la hermofura? 
en qué ofendo fu decoro, 
pues la firvo tan fecreto, 
que fo lo  Labe el refpeto, 
que á D oña Ilabél adoro?

Inés. M ira , yo aquella embaxadá 
hiciera efta vez por ti; 
pero te aborrezco. Ju a n .  A  mi?

Inés. N o  me hallo de ti pagada.
Ju a .D ices bien. In és.U n  defcuidillo ap.

da lum bre en m il; ocaliones.
Ju a n .  T o m a , In é s ,  ellos doblones, 

que van en efte bolfillo .
In é s . Aunque aqui me los oftczfcas, 

no haré tal. Ju a n .  E lle  n o  es pago 
de mi< a m o r , que aquello hago 
porque tu no me aborrezcas.

In é . A o ra  bien,tom arle quiero, tóm ale. 
pues tan cortés fe me ofrece; 
J E S U S ,  y  qué bien parece 
el m odo con el d inero.

Ju a n . D im e , *qué hace tu feñora?
Inés. Quedaba en el tocador.
Ju a n . L ince logrará m i amor

Inés. S i la vieras 1 va al eftrado; 
á  m edia luz fu herm ofura, 
la g a la -  fin compoftura, 
y  el a jt3o> fin cuidado.
T iene para los fentidos, 
que eftán de mirarla yertos,' 
unos rigores dcfpicrtos, 
em re unos ojos dorm idos.
E l p e lo , que fin decoro 
fe efparce inquieto, y  fe humilla,; 
de verla fin gargantilla , 
hace mil eftremos de o to . *
Labios de coral , y  grana, 
lifon ja  herm ofadel viento, 
y  el A lva  libra en fu aliento; ^  
perfum es á la mañana-.
S i te renuevo la herida, 
venza al cuidado la duda,' 
ella es la verdad defnuda, 
m ira tu qué hará vellida.

Ju a n .  A y  In é s , que necia ellas 
en la duda que me ofreces, 
pues quanto mas la encareces; 
el am or me finge mas.
Loco  eftoy , y  eftoy perdido: 
fabras decirla « íi amor?

Inés. Dam e el papel ;  m a s , feñor;
Tom a é l papel. 

genta á  ella parte he fentido.
Ju a n .  Pues , I n é s , por elfa puerta; 

que hace á mi quarto vendre 
efta. jjo c h c  , y la  tendré, 
porque lo fepas , abierta; 
y  á deshora , del papel 
la refpuefta me darás.

Inés. D on J u a n ,  á  qué hora vendrás? 
Ju a n .  A y  ,  bellifsim a Ifabéll 

entre las d o ce , y  la una¿
In és. Bien efta. Ju a n . N och e ferena; 

o  duelete de mi pena, 
o haz dichbfa mi fortuna. ^

Y a fe  Don Ju a n ,y  arrim afe Inés a un ladoji 
y  f i l e  Don L u is  , y  Doiía Ifabel, 

l u i s .  En fin , D oña Juana viene, 
a  verte? I f t b .  C om o es am iga, 
fu i prevención ,  ella tarde

quied
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3 é  T)oh Diego , j) D on jo feph  de Figueroa.
quiere hacerme una viíica. 

l u i s .  .Pues lo que yo te fuplico 
( a y  D oñ a Juana d iv in a !) 
es que cu , hermana , galante 

j a  regales , y  la fírvas.
Y  aunque en tus efcaparate* 
no faltarán  chucherías 
de gufto , que puedas darla, 
que eftas entre las am igas 
fon cortefanas finezas, 
quiero que por cuenta mía 
corra ,  hermana , fu cortejo; 
en  el c o ch e , á toda prifa, 
de la C a lle  M a y o r,q u ie ro  
traerte unas niñerías, 

c que la des , pues, .dos razones 
á  - ^ g ^ y ^ ^ l i g a n .
Es la primera ,  faber, 
que eres , herm ana, entendida: 
y  la otra , que á  mi colla 
hagas la galantería.

I fa b .  A y  , hermano ,  ya te entiendo! 
tu has gan a d o , y  folicitas 
darme barato : yo quiero ap. 
hacerm e defentendida.

L u is .  Q ué mal , I fa b é l, entiendes \  
del am or-fr fiflwiu.,! ?<xf> fM £ n u x i3> j  
nunca he eílado m as perdido. 

T fa b .P aes  d \ j  que razón te obliga, 
haviendo perdido tanto, 
á efte empeño?

L u is .  E fcuch a. Ifa b .D 'ú a .
L u is .  Suele un tahúr acabar 

de perder quanto tenia, 
menos algún refto , que 
de picado no le cftima.
Im paciente fe levanta, 
y  alzando acafo la vifta, 
lo  fuele dar de barato 
a l prim ero que le m ira..
Tipien recibe un beneficio, 
al que fe le hace fe inclina, 
porque al v ifo  de un delpech®
Ju c e  una galantería.
E fto  m ifm o me fuccde; 
v i á Doña Juan 3 divina, 
entregúela toda el alm a/,

l 7.
barajo e l amor m i d ich a ; 
h abida , p p d i  la fuerce, 
porque era£Tuertc m ia: 
clexóíne , herm ana, p icado; 
y  entre finezas perdidas, 
no me gano la memoria, 
que es lo  que mas me fatig a ; 
mas quando en un d efd ich aio  

f e  halla memoria perdida?
D oña J  uana herm ofa, es 
la que me dexo fin vida; 
yo quien la perdió á fus ojos, 
y  tu eres la que nos m iras.
E l ultimo refto , que 
en la m em oria fe cifra, 
te  doy ,  hermana , abrafado; 
para que tu agradecida 
efta m em oria le acuerdes, 
y  de m i parte le digas, 
que mi am o r; pero tu ere*,
Ifabél , m uy encendida, 
y o  un hombre m uy infelice,
D oña Juana muy efquiva.
T u  te hallas de mi ob ligada; 
confuirá contigo mifma, 
viendom e morir de amante, 
lo que es jufto que la digas. V/íjí.

I fa b . Difcreco m i hermano a fsi, 
quando á D oña Juana adora,, 
fe ha declarado.

L lega  In és.
In és. Señora?
Ifa b . Inés , tu eftabas aquí?
Inés. D e tu Temblante colijo , 

que ellas trille. I fa b . T r i lle  ? no ; 
pluguiera al C ic lo  ! m intió, 
íi el Temblante te lo dixo,

Inés. S i es porque tarda D on D ie c o , 
el que tu efpofo ferá, 
prefto de Flandes vendrá.

I fa b .  N ecia  e l la s , ( ay am or ciego! ) 
"aT C ie lo  , ( ay de mi ! )  plug’ui era, 
porque m i am or fe lograra, 
que ni de Flandes llegara, 
ni á fer m i efpofo viniera.
D on B en ito  ( yo efioy m uerta! )- 
tapada me habló en el Prado,

C  y
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Mentir f y  mudar f e  a un tiempo.1 8
y  anoche aqui fu c^ iiJM Íf 
me exageró d; fcubierta.
A m o r , decídmelo vos, 
cóm o he podido rendirme 
a  un hombre tan poco firme, 
que enamora á un tiempo á dos?

Salen Don Diego  , y  M ofconv 
f ) ¡e g .  T urbado á vueftra prefencia 

llega mi agradecim iento, 
tan ciego , que el fufrimiento 
no aguardó vueftra licencia. 
Perdonad mi inadvertencia, 
aunque g roñero haya fido, 
pues quando vengó rendido 
á  arrojarme á vueltros pies, 
dora en mi lo defeortés, 
las feñas de agradecido.
L a  vida os debo , y fi aqui 
n o  bufeára efta ocafion, 
faltara,á m i obligación 
p o r v o s , por ella , y  por m i.
P o r  v o s , porque tiendo afii 
que os la dtbo ,  os agraviara, 
fi el beneficio olvidara: 
p or e l la , porque fe ve 
fegura ; y  por m i ,  porque 

'  efta dicha m alograra.
Y o  os adoro tan confiante 
al rielgo de mereceros, 
que en el peligro de veros::- 

I/ab . N o  paitéis mas adelante:
hay hombre mas inconftante! ap. 
Y a  el fufrim iento es en vano:
In és. In és. Señora. 7/«¿. H a tyrano! 
qué mal fu engaño ooñcierta,. 

Inés. Q ué quieres? Ifab.D eéáe  eífa puerta 
m ira fi viene m i hermano.

In é s . A fsi lo haré.
ífa b . De efte encanto ap.

falga efta vez m i pafsion.
M o fe . Inefilla. Inés. Q ue hay M ofcon? 
M ofe. M ira que te traygo el m anto. 
Inés. De .puntas?
M o fe. N o  hay para tanto;

la premarica lo enfeña.
In és. Bien texido? M o fe. Es una peña. 
Inés, De gloría? M o fe . N o  te alborote,

que es un manco de anafeote, V a fe ln ií, 
porque tu has de dar en dueña.

I fa b .  Y a  eftamos folos ; decidme, 
C avallero  , que haveis vifto 
en mi ? qué feña , qué am ago 
de liv ia n d ad , de cariño , 
para que a trev id o ,  loco, 
o ffad o , y  defvanecido, 
queráis intentar::- D ieg . Señora,; 
fi adoraros es delito, 
fi os ofende un rendimiento, 
fi una atención ha podido 
irritaros , culpa fue 
de vueftros ojos divinos, 
porque aborrecer, y  amar 
es penfion del alvedrio.
N ec io  fiiera el que al m iraros 
no fe rindiera , al hechizo 
de vueftra rara hermolura, 
de vueftro Ingenio divino.
S i es a f s i , cerradle á rodos 
los ojos , V los oído-': 
yo os adoro , con la pena 
de no fer correfpondido; 
y  pues apetezco el ri fgo, 
me hallo bien con el peligro . 

b f.b . Venid acá , luponga’mos 
( bi. n de efta fuerte lo finjo! ) 
que me am éis , y os currelponJo , 
que aun fupuefto es defvario ; 
decid , fuera enco''ces bueno, 
que llegaffe á mis nidos; 
que amabais en otra parte?

M o fe . E lla fabe , vive C h rifto , 
feñor , del pie que cojeas.

I f b .  Q ué decís? D ieg. Señora ,  digo, 
que os engañaran por D io s. ^

Ifa b . M irad  , que quien me lo dixo 
es perfona que lo fabe.

M o fe . M uch o aprieta efte teftigo. 
Ifa b . A yer en el Prado N uevo, 

m uy am ante , y  m uy rendido, 
no hablafteis á una tapada?

M o fe . E l  demonio fe lo ha dicho. 
I fa b . Q ué refpondeís ? efto es cierto.^ 
D ieg . N o  n iega , que en eífe (icio 

hablé ayer tarde á  una dama,
y
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De Don Diego D on jofeph
y  mas que a m o r, fue capricho 
llegar á hablarla ; rapada 
citaba , y  fi verdad d igo, 
era muy v a n a ,a fc d a d a .

'M ofe* A yudarle determ ino: ap.
N o  he viftom uger tan fea! a ella. 

'y o  la vi por un refquicio 
¿del m anto la c a r a ,  y era 
¡u n a  fierp e , un bafilifco, 
j vieja , un poco desbalda, 

un ojo  tu e rto ,  otro vizco, 
con tres varas de pefcuczo, 

'qt-media. vara  de ozico.
I fa b .  Buena me ponen los dos! ap. 

Engaño haveis padecido, 
que efla dama es m uy herm ofa, 
m uy rica ,  y  fu nombre m ifm o 
es Doña juana de R o sa s , 
m uy mi am iga , y  que me dixo, 
fi bien me acuerdo, que vos 
os llamabais D on  Benito 
P e re z , que á hablarla llcgaíteis, 
y  que tuvo vueílro brio 
una pendencia por ella:
D e c id ,  feñor D on Benito, 
fon aquellas buenas feñas? 
es verdad: (D ieg.V e  rdad ha fi do.

Ifa b .  Quien cre erá , que me efta m al, ap. 
y  que me huelgo de oirlo? 
ahora entro  yo : pues cóm o, 
ciego , loco ,  inadvertido, 
quando eft.iis en otra parte 
empeñado , o lía is ,  indigno, 
poner los ojos en mi? 
viven los C ielos D ivinos,

.q u e  m i defprecio;:- D ieg . Señora, 
fi yo á ella dama n o h e  vilto, 
cóm o iae de tenerla amor? 
advertid , q u e  fue fingido 
quanto á elfa muger la dixe; 
m i a m o r , mi fe  ,  m i alvedrio, 
fo lo  eftán viviendo á  cuenta 
de vueltros ojos d ivinos.

Ifa b . Luego no pudiera fer 
también effe am or fingido?

D ieg . N o  pudiera,
Ifab* Si pudiera.

¿'ale Doña j j k ¡ a por la  p u e r il  de enme­
lo ' del tablado.

Ju a n a .  A m iga ;  pero que miro?
D ieg . C ie lo s ! D oñ a juana es ella .
Ju an a. Don D iego  aquí ? m al reprim o 

mi pefar. I fa b . A m iga  mia, 
m il ligios me han parecido 
los inflantes que has tardado.

Ju an a. Elfa fineza te eltimo.
M o fe. Fuego de D ios , qué ojos echa!
I fa b , I  (le C avallero  vino, 

a m ig a , á darme las gracias, 
de que tu  parte has tenido, 
pues le libramos entrambas 
á  n o ch e , de aquel peligro 
de la ju ílic ia .

Ju a n a . H a traydor!
D ieg . A  vueílras plantas rendido 

elfa obligación confielfo.
¿ale  Inés muy de p rifa .

Inés. Señora::-
I fa b . Q ué ha fucedido,

Inés? Inés. D on Pedro de Luna, 
en aquelle inflante m ifm o, 
por tu hermano ha preguntado; 
y  haviendole refpondido, 
que no ella en cafa , del coche 
fe apea ahora , y me ha dicho 
te quiere befar las m anos.

M o fe . E llo es peor, vive Chrifto! 
j ip a r te  a Don D iego.

T u p ad re , feñor.
D iez- Señoras, . 
f a  quien havrá fucedido 

/ w f cal lance ?/ eñ e  C avallero
me importa ( yo eftoy perdido! ) 
que 110 me v e a , y afsi 
á ella pieza me retiro; 
perdonad por Dios.

Inés. Q ue llega.
A iofc. Aprífa , cuerpo de C hrifto.

Efeondenfe los dos a un lado , y  f i l e  
Don le d r o  , viejo .

T ed . Aunque sé , que no ha venido 
el feñor D on L u is ,  feñora, 
lograr he querido ahora 
ella ocalion ,  advertido,

C  z fi

igueroa. x 9
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'2 0  Mentir f y  m u i  A r fe  J  un tiempo:
fi bien de alguna criada 
e rro r , ó  dcfcuido fue, 
que no entrara á faber , que 
eftais tan bien ocupada.
Y  a i s ! , aquella inadvertencia
vos enmendarla podéis, 
fup ’ icandoos , que me deis 
para bolverm e, licencia.

Jfa b . Salir de qualquier empeño 
fabeis galante , y áyrofo, 
aqui no le h a y ; pues ociofo 
es poner tafia á fu dueño.
V os lo fois de aquella cafa, 
y  yo el defeuido (uniera; 
pues iros fin verme , fuera 
hacer mi fortuna efeafa, 
que aunque en D oña Juana atento 
repnrafteis , y cortés, 
es muy mi amiga , y  no es 
viíita de cum plim iento.

P e d .  Perdonadme v o s , feñora.
’Ju a n a .V uellra atención no profiga: 

por v o s , por m i ,  y por m i amiga 
fo y  m uy vueílra fervidora.

J f b .  S en taos, pues. Sientafe .
P e d .  Pues lo mandáis, 

fuera necia la porfía; 
y  también es grofieria 
preguntaros com o eílais.
Q ue aunque es ufada opinión ,t

i  fer . f i * * »  con las deidades-

Lmuy vulgar el cum plim iento, 
cortefana la atención.

M as dexando' aquellas cofas, 
fi el amor da fu confejo, 
qué dirá de ver á un viejo 
entre damas tan hermofas?

J fa b .  Si elfos fon vuellros repatos, 
de las dos podéis creer, 
que os han de favorecer.

P e d .  Perm itid , que regalaros 
in tente; porque dirán, 
viendom e favorecido, 
que v ie jo , y  efeafo , han fido 
malas^uftte.s-de galán . i p i e v * ' * 1* 
M irad  , qué queréis las ábs? 
que he de empeñarme efta vez,

y  al cabo de mi vejéz 
he de quedar bien por D ios.

Jfa b  Galante fois ; mas mi herm ano::- 
L i v a n t . f i , y  fa ltn  Don L u is , y  T). Ju a n . 
L u is , Perdonad , feñor D on Pedro, 

que ahora sé que aqui eftais.
P ¿ d .  M il años os guarde el C ie lo . 
L u is .  M andaisalgo? P ed . Dos palabras 

a  hablaros á parte vengo, 
que nos importan á entram bos, 

L u is .  Dadme licencia , que quiero 
llegar á hablar á mi hermana 
en cierto negocio ,  y luego 
feré con vos : á efla pieza 
vos entrad. P e d .  A lli os cfpero. 

J fa b .  C ielo s ! ácia donde ellá 
D on Benito vá Don Pedro : 
muerta elloy.

Ponenfe P on L u is  , y  P on Ju a n  d hablar i  
un lado del tablado con Don i  Ifabél , y  
Pona Ju an a  , y  efldn ellos de efpaldas  
acia donde ejl.i efcond'ulo P o n  Diego  ,j> 

P on P ed ro  \>d d entrar d tiempo 
que fa le n  a l paño Pon D iego, 

y  M ofcon.
D ieg . SI fe havrá ido 

ini padre.; pero qué veo ! 
aqui e fta. j '

P e d .  Que mg, o b lig u e '
mas qué^m itol D iego, Vf/í, 
vos aquí ? rabio de enojo:
(ay can grande atrevimiento!) 
quando os mandé , que de cafa 
no (áliefícis , defatento 
no me obedecéis? D ieg . S eñ o r::-  

J fa b .  C on  él dio, válgam e el C ie lo ! api 
pero yo lo enmendaré.

M o fe .  D ile  una m entira prefto.- 
P e ¡l.  Q u é  me refpondeis?
D ieg . S eñ o r,

en efte quieto  poftreró 
de efta c a fa , sé que vive 
un C avallero  F lam enco , 
llam ado G uillerm o Eftroci, 
para quien yo  cravgo un pliego 
de mucha im portancia.

M o fe .  M iente.
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De Don Diego f y  Donjofeph de Viguería. z  I.

f) ie g .  V in e  a bufcatle , y  por yerro, 
peñfando que era fu quarto, 
pude entrarme en e fte , á tiempo 
que avilaron que venias, 
y  por faber el precepto 
que me has puefto, me cfcondl.

P e d .  E l no fabe lo  que arriefgo , ap. 
íi aqui le ven . D ieg . M as (¡ tu 
me haces efp aldas, bien puedo 
falir por aquella puerta, 
que hace al q u arto ::- 

P e d .  Acabad prefto.
D ieg . De un am igo. P ed . Pue9 fa lid .
U acele efpaldas Don P edro  a D in  Diego, 

y  entran f e  por la puerta de enmedto en 
diciendo éfios Verfo; que f  ftgttin  , y a l  
fe g u ir le  M  fcon,buel'*e la cara D .L u is , 

y  bu ebefe  d m eter donde 
eflaba.

IDieg. A guardar aqui pretendo 
á que fe vaya m i padre.

Ahora f e  entra.
M o fe . Los roftros acá bolvieron ; 

ya no es pofsible falir, 
yo  por las coftas me quedo.

P ed . Señor D on L u is , pues eftais 
ocupado , y o  no quiero 
e l lo r v a r jy  afsi otro d ia ::- 

L u is .  Eftando a q u i , fuera yerro  
no hablaros.

Ifa b , Pues Doña Juana, 
entrémonos allá  dentro, 
y  te llevaré al jard in .

Acom pañaros pretendo.
Títranfe Don L u is , y  Don Ju a n  acampa- A f  
ñando d Doña Ju an a , quedafe la p o f-  

trera Doña I fa b é l , y  a l entrar 
dicele d Don P edro .

I f b .  Perdónem e Doña Juana, ap.
que m i honor e3 lo prim ero:
Señor D on Pedro , porque 
no penfeis de m i , q u e  pueda 
fer culpada en efte lance; 
fabed , que efte C avallero1, 
que hallafteís aqui efeondidp, 
fiendo yo ignorante de dlo> 
es un D on Benito  Pe-rez,

•U

que trata fu cafamiento 
con Doña Juana mi amiga: 
efto de paito os advierto, 
porque im aginéis de m i, 
que culpa ninguna rengo. E n tra .

P ed . C ielo s , qué efcucho ! m i h ijo 
Don Benito  Pérez , (iendo 
cafado en Flandes ,  fe cafa 
en M adrid ! H ay  mas enredos! 
efte m ozo ha de m atarm e; 
mas difsim ular pretendo 
hafta averiguarlo todo.

Salen Don L u is  , y  Don Ju a n .
L u is .  Y a  cftamos , feñor D on Pedro, 

folos ;  y  fi es que D on Juan  
os e fterva ::-

P e d . A  lo que vengo,^
es negocio que no im porta, 
que le oyga efte C a va lle ro .
Señor D on  Luis , los difeurfos 
humanos eftán fujetos, 
ó  á  la inconftante fortuna, 
ó á lo variable del tiem po: 
mas de lo pofsible , nadie 
puede hacer ; efto os advierto;
6 bien pata la difeulpa, 
o  bien para el fufrim iento. 
C onñeffo , que os di palabra, 
de que fuelle mi h ijo  D iego 
efpofo de vueftra herm ana.

Ju a n .  Q ué es efto que efcucho, Cickrs!
P e d ,  Y  que obligado á fus-p « « e», 

g a la ; h erm o fu ra , ingen io, 
í y  v irtu d , que aquella es 

la que mas eftima el cuerdo, 
me em peñé en efto con vos: 
bien m irad o , pude hacerlo, 
que á un padre , feñor D on  Lu is, 
debe un h ijo  eftár fu jeto ; 
pero él , haviendole eferko 
en diferentes correos, 
y  eri avifos ,  de efta dicha 
que le aguarda ; poco atento,
( mas q.ué mucho , fi ellas canas 
_de fu co n lic io n n aciero n ! ) 
faltando á fer h ijo  m ío,

X á la obediencia-, y  refpetá, ■
que
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f q ú e  debe un hijo á fu padre,

atrevido , loco , necio, 
refpondé , que fu alvedtio 
es libre , y  que e lla  (irviendo 
en Flandes ,  para adquirir, 
por fu perfona , y  fus hechos, 
m éritos para fu cafa; 
y  que aunque efta conociendo 
efta d ich a, que él es m ozo, 
y  que no fe aliñan  prefto 
en la campaña de M arte, 
la s  delicias de H im eneo.
E fto  ííempre ha refpondido, 
y  yo  á fuplicaros vengo 
me perdonéis , fi he falcado 
á  . efta palabra ;  adviniendo, 
que ha de quitarme la vida 
efte m ozo , loco , y  ciego, 
pues ni la razón le obliga, 
ni le convence el refperq.
Y  creed ,  feñor D on Luis, 
que tanto en el alm a fienco 
efta fa lca , que á tenerle 
en M adrid , fuera el prim ero, 
v ive  D io s ,  que caftigára 
tan bárbaro atrevim iento.

Ju a n .  A unque sé que él ha venido, ap. 
pues en m i quarto le tengo, 
ayudaré aqueíte engaño, 
que es D oña Ifabél mi dueño, 
y puefto que él no la adtq/te, 
á  fer yo  el d ichofo vengo.
D ig o  , D on  L u is , que es Jifsi, 
en Flandes eftá íjryifendo, 
y. de allí me lo han eferito.

L u is .  V ive  D io s , que á conocerlo, 
y  á eftár aq u i, yo  le diera 
á  en ten d er, que es defatento 
quién buelveel roftro á una d icha, 
que no m ereció. P e d .  Teneos, 
que aquella es otra m ateria.

L u is .  D ig o  , qué no es Cavallero 
quien obra tan m al. ’

P e d .  M i h ijo
no os oye ahora. L u is .  Eftais viejo, 
y  á  no m itar á  effas cañas::-

P e d .  Aunque nieve os parecieron

"M e n t ir  3 }  m u d a r f e  h  u n  t ie m p t .
congeladas de la f.ingre, 
fon ra y o s , que aborta el pecho-,
y  vive D ios , que m i h ijo 
os puede enfeñar á ferio.

Ju a n .  T e n e o s , D on Lu is.
L u is .  Apartad,

que ha de caftigar mi azero 
ella arrogancia. P e d .  D exadle, 
bríos refervados tengo 
para defender m i honor.

Hiñen , y  fal'e Don Diego por la  puerta 
de e n m d io  , y  pon .fe  a l lado 

de f u  p ad re.
D ieg .S \  no me ha engañado ei eco, 

ruido de eípadas::- qué m iro! 
con m i padre es el em peño: 
á  vueftro lado , feñ o r::-

L ú is .  C ó m o os entráis , C avallero , 
de aquella fuerte en m i cafa?

D ieg . A  ninguno he facisfecho 
con el azero en la m ano.

L u is . Q ué miro i viven los C ielos, 
que ha de m orir.

Ju a n .  Aparcad.
L u is .  M irad  , que efte C avallero 

es el que riñó conm igo 
ayer en el Prado N uevo, 
y  dio á Fabio aquella herida.

Ju a n .  N o  hay ajufte?
L u is .  N o  le acepto:

muera á m is iras. D ieg . N o  es fácil.
Ju a n . Y a  es diferente elle d u e lo , 

pues ellam os dos a  dos, 
y  yo  con quien vengo , vengo.

Pone f e  Don Ju a n  a l lado de Don L u i s , . 
riñen los au atro , y affuma M ofcon . 

la calesera al paño.
M o fe. Y o  fa lg o  á  ver ella fiélta.
<Dent. 1 .  Echad la puerta en el fuelo: 

abran aqui á la Ju llic ia .
Salen  Doña I f a b e l , y  Doña Juana.

Ifa b el. Herm ano?
Ju a n a . Hermano?
I fa b . Teneos,

y  advertid , que la Ju llic ia , 
al ruido de los azeros, 
ha llegado ,  y  á elfa puerta

lia-
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f>e Don Diego , }  D on jo feph  de Figuerba. 2 3

llam an apriefía.
L u is .  Pues qué harémos?
Ju a n } .  Y o  lo diré : pues aqui 

no ha havido lance , n i empeño 
de h o n o r, que á ninguno im porte, 
y o s  con el feñor D on Pedro,

A  Don D iego. 
por efla puerta que cae 
á  mi quarto , podéis ¿ u t f f  
f a l i r , fin que nadie os vea.

L u is .  Pues vos entraos allá dentro 
con m i hermana , y  con la vueftra, 
que yo á detenerme quedo 
la Ju fticia.

Ju a n .  B ien decís.
L u is .  En otra ocafion pretendo 

vengarm e.
D ieg. En qualquícra parte 

Ja b r é  yo  ( itisfaceros.
M p fc . Señores, juego de cañas 

es ver encerrado aquello.
¡na. A m or , tu piedad invoco.
b. Am or , acuda mi intento.

. ’is. Y o  veng ré mis agravios.
Ju an . Y o  lograré mis deferís.
P b d . R eñ iré  á Di go mi hijo.
© W jjie n  f i l i  de tanto em peño.
M o fT i Ĉi los ¡ pues que yo  también 

encerrado aquí me quedo, 
y  no hay remedio á mis anfias, 
buenas n o ch e s , C avalleros.

J O  R N A D  A  T E R C E R A .

Saie^M oj'cin.com o d obfchríCrr
M o fe. Defpues que fe ha recogido 

la cala , y yo me he quedado 
á m i pefar encerrado, 
h ab lar á Inés no he podido; 
pues fi el ta l D on Lu is me v ie ra  
cfcopdido a q u i ,  en rigor, 
juzgUe el p iadofo L e& o r, 
del m odo que me puliera.
"Viendo , en fin , ya foflegada 
la  cafa , .  voy á inquirir 
fi h allo  por donde fa lir, 
com o quien no dice nada.

Vafe. 
Vafe. 
V f ,  
V a f .  
V f e .  
Vafe.

H ago cu en ta , que un am igo, 
muy enojado , y fevero, 
dice : M ofcon , ahora quiero 
entrar á cuentas contigo.
D ig a  ufted : P o r qué fe inclina 
á  fervir á un C avallero , 
que fabe fer embuftero, 
pues le deso a q u i,  es gallina!
Y o  refpondo : Soy leal, 
y  fi mi am o , en conclufion, 
no me paga la ración, 
también yo le íu v o  m a l.
R eplicóm e : Es mal mirado, 
y  de fu amo no creyera, 
que hablara de efta m anera.
Y o  refpondo : foy  criado.
E l la colera en un tris, 
dice arrugando la frente, 
fois un picaro in íolente: 
aqui es precifo un mentís.
M iente , d igo  , que M ofcon, 
fer hombre de bien , es llano,
D ios nos libre , alza la mano, 
y  cafcame un bofetón.
Y o  le digo con tonillo , 
que á mi furia correiponde: 
Hombre",qué has hecho? Y  refponde: 
darle foga á eífe carrillo .
S ic o  la fierpe buida, 
doy quatro paños atras; 
lh  gom e quedito , y  zas, 
tiró le  la zam bullida.
M eten paz ,  a  nadie hablo; 
uno m e a fe .m á s m e  irrito: 
vén aqui , por qué poquito 

¿ íu ced iera  una del diablo, 
a^éro ácia efta parte íuena 
ruido ; á obftúras ? bueno va , 
alguna dueña ferá, 
que á eftas horas anda en pena.

Sale Inés como d obfeuras.
Inés. Pues todos fe han recogido, 

y fe ha llegado la hora 
que D on Juan  d ixo  ,  y o  ahora 
vengo á faber fi ha venido 
para darle del papel 
la refpucfta m i cuidado,

que
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24 Mentir ¡  }  mudar f e  k un tiempo.
que aunque yo no fe le he dado craygo en ella faltriquera:
á mi ama D oña ífa iíc l; rica he de hacerte ella noche,
á  Don Ju a n , pot m il razones, 
engañarle determino, 
que él por aquella cam ino 
irá  efeupiendo doblones.
M as ay D io s ! quien vá? quien es?

T ro p iez a  M ofcon.
'M ofe. D e mala mis palios van .
In és. Q uiero llegarm e : es D on Juan?
M o fc . A quella es la voz de In és. ap. 

H a ingrata ! los ademanes 
fo n  e llos de que me adoras? 
til vellida , y á  ellas horas 
andas bufeando Don Juanes? 
mas tu me lo pagarás.

In és. Es Don Juan ? confufa elloy!
M o fe . Fingiré la v o z ’: yo fo y . i  tilA.
Inés. A lbricias p ido.
M g fc . £Io  mas? 

qué hay , Inés ?
Inés. Q ue mi feñora 

leyó el papel.
'M o fe. Adelante: 

hay otra cofa?
In és. Y  confiante

me d io  á entender , que te adora*, 
¿u en as tus fortunas ván, 
que la agradas te promeco.

'M o fe. N o  hace m ucho , q u een efe fto  
foy  muy difereto , y galán.

Inés. D on Ju an  , en mi vida v i 
tan cortefano papel.

M o fe. M ucha cofa ! la Ifabél 
perderá el ju icio por m i.

Inés. E llo y  tan agradecida 
á  ios doblones , feñor, 
qué me d ille  , que mi amor 
perderá por ti la vida.

'M ofe. Doblones ? (i 110 me engaño 
e llos ferán de M o fco n : 
c iégala tu  San Antón; 
quántos te d i ? cafo cllraño !

In és. V einte y  cinco.
M o fe. Acción groíTera!

p or D io s ,  que anduve c iv i l ;
* u s  no te dé pena ,  m il

cien doblones te he de dar.
íwe/.Ejl me los d á ,110 hay que hablar, Ap. 

de aquella vez ando en coche.
M o fe. Traes los veinte y cinco:
In és. S i,

aqui en la bolfa los tengo.
M ofe. Pues llenártela prevengo; 

damela acá.
P ille  Inés la bolfa.

In és. Vcsla ai;
no te empeñes K bueno cflá: 
qué es ello que pot mi pafTa! ap.

M o fe . C a lla  , In é s , y mete en cafa 
la dicha que D ios te dá.
M il efciidos no fon  hartos 
á cantas obligaciones; 
en lugar de los doblones Ap.
la  bolfa lleno de quarcos:

Hacelo Afsi.
T o m a , In és.

Dale la bolfa a Inés.
Inés. Eres amable; 

pero tanto no me dés.
M o fe . Señores, que quiera Inés 

hacerme a  mi miferable!
In és. C on  tanto oro  , qué he de hacer?
M o fe . A quello  no te alborote, 

guárdalo para tu doce, 
que yo ce he de hacer mu ger.

In és. De ti voy m uy obligada,
M ofe. Y  a nos veremos los dos.
Inés. Pues á D io s , D on Ju an . "íeafe.
M ofe. A  Dios:

ufted' vá bien defpachada.
V é n  aquí ulledes por que 
á  veces há íido buena 
la  obfeuridad , pues me v o y  
haciendo de oro con ella .
H á  vil Inés , tu  doblones 
de contravando en m i aufenciai 
S o lo  un efcrupulo tengo, 
y  es ,.que Inés feis reaics l le r a  
de calderilla en la bo lfa , 
con  que vá á mi c o l l i  lle n a ; 
v  no sé por D io s , fi fon

ocha-
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<W ¿ o s i x í f r S .
C K -O G tf"

De Don 'Díega ~fy ’DonJofeph de Firuerfiá;
ochaves los que me dexa: M f e .  M ira fi frae, orra cofa, 5
ahora d igo , que es maldita 
la  obscuridad ; quién tuviera 
un candil de gáravato.

■Sale Don Ju a n  como a obfeúras,
Ju a n . Pues ya la noche hace tremías 

con el fueño , y  á efta hora 
Inés dice que me efpera, 
vengo á fjb er del papel 
el luceíTo.

M ofe. Palios fuenan, 
ó  eftoy borracho.

Encuentran f e  los dos.
Ju a n , E s Inés?
M ofe. Q uié,, en la calle eftuvíera!
Ju a n . N o  refponde?
M f c .  Efte es D on fuan, „b.

que buelve por la refpuefta; 
quiero engañarle en fállete:
yo foy J H  en tip le.

Ju a n . A y  , l aes ¡ qué nuevas
das^a m i am or ? tu feñora 
leyó  el papel ? a mis penas 
ofrece alguna efperanza? 
fc a lo  es mi muerte c ierta;

! Ida -J habla por D ios.
M ofe. Señor m ió . albricias véngan­

la m ejor nueva del mundo 
ce traygo.

Ju a n . Y  ahora ,  Inés , vete aprieto 
a  locorrer á tu am a, 
que yo  pagaré ella deuda 
algún día : á Dios.

M ofe. Señores, 
havrá alguno que efta crea?
J o 'cadena , y 0 doblones,

’ quando efperé que me dieran 
cien palos ! el buen Don Juan, 
qué lindo áefpacho lleva! 
yo  apuefto , que dcfdc aqui 
v a  el pobre á lacar libreas 

/p a ra  cafar-fe m añana.

j tun. D ila  ,  qué efperas? 
a c ab a ,  Inés.

M ofe. M i feñora,
fi no me mienten las feñas; 
efta perdiendo lu  juicio 
por ; ti.

Ju m .  Q ué dices ? efpera, 
elfo hace D oña Ifabel?

M o fe..La pobre feñora queda 
de (mayada por tu caula.

Ju a n . Inés mía ,  dexa , dexa 
que te abrace.

M ofe. N o es pofslblc.
Ju an . Por qué?
M o fe . Porque foy  doncella, 

v vengo en paños menores.'
¡M an. Pues tom a aquella cadena, 

2We una cadena.

/  - *

• c /n-lp f i . .   .........  —“ “ -•111.
< C  i V iv e  D io s , que con la puerta »

í no encuentro , mejor ferá 
i J E j^ r d a r  á  que amanezca:

Í -S  \ ¿ i  pausarm e quiero un poquito 
porque el lueño n o  m e venza, 
que dicen , que los paíTeos 

^ a c e n  las horas pequeñas.
A h o ra  bien , feñor M ofcon,
que haremos de efta cadena?
llevarla al contralle ? fi,
aunque la echura fe pierda.
Parece que eftoy inquieto; 
que poco el rico fofsiegaf 
acabbfe ; de efta vez .
c p ip r o  cafa , y  pongo repta.' ,
1  t-ro »**Su»nj|oai duliííul <ycu  ¿cu  ¡j m o  
p o r efta ventana entran, 
que com o es V erano , acafo 
deb.o de quedarfe abierta; 
y o  m e efeurro , pues la luz 

g u ia r  al i eftá la puerta, 
doy con m i cuerpo en la calle.

r r  i ^  " f i  f i ,U  f  M l .  „
I f t a .  Q ue poco e l f á m  folsiega .

con un cuidado ; mas C ic lo s,T  
que m iro!

'M ofe. H em osla hecho buena.
I ja b .  C ie lo s , no es e ft^ c ru d a  

de D on Benito-? hav mas penad 
que hacéis aqui ? hablad.

Señora, 
ayer tarde en eíTa pieza

&  rol
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g  [M e n t i r  5y  m u d a r / e  a  tih t iem p o .
m i amo , y  vo  nos c(cor,dim os. fui aprendiz , y  mi condene?.

I fa b .  Y a  lo  sé 
M ofc.Vnt%  ufted lepa,

que mi amo pudo falir, 
v  yo me quedé en tinieblas 
efta noche , por las coftas.

J fa b .  A y  de m i ! Cacarle es fuerza; 
porque no le vea m i hermano: 
idos.

M o fe . Q ue me place , R cyn a: 
hay mas azares!

A l h f t  M ofcon f i l e  (Don L u is .
L u is . Hermana?
M ofe. A D io s , fóltofe la prefa. ap. 
J f ¡ b .  M i herm ano : fin alma eftoy. ap. 
L u is . M as quien es?
J r l f c .  Requiera asternam: 

el manto que traygo a Inés 
m e va lga  aqui.

J fa b ,  Y o  eftoy muerta!
L u is .  N o  h a b ía is , hidalgo?
M c fe . Señor,

aunque el eftrañarme es fuerza,; 
yo  foy  oficial del Saftre 
de cafa.

J fa b .  Q ué bien lo enmienda.
L u is . Y  á qué venis?
M  f e .  A  traer

efte manto-, y  por mas lenas; 
es páta efta mi feñora. _ _ '

J fa b . S i , hermano , yo  que viniera, 
le m andé', y es oficial 
(ayúde ara ó f mi cautela ) 
de Juan de V ergara , el Saftr* 
de cafa.

'M o fe. Anduvo d ¡Cereta, 
pires ya sé com o fe llam a.

L u is . Si 110 rae mienten las Cenas;  ̂
con v o s , y coii otm  lnda.go 
anceaver una pendencia 
en el P rado N u evo  tuve, 
y  vuéftros trages , folpechás 
daban de fer forufteros. _

M o fe . S i D on  D iego aqui eftuvicra ap-, 
él m in rera  por entrambos;
Es verdad , que de la guerta 
vine an teayer; pero antes

no era para fer Soldado.
Q nifc bolverme á m i tierra, 
y  queriendo profeflar 
R e lig ió n  mas recoleta, 
hice voto de fer Saftre.

L u is . Vos lo pintáis de manera, 
que os creo : dexad el manto, 
é idos.

íuíofc. Difparate fuera: _
no efta acabado. A l D on Luis ap. 
le he de pefear fu moneda.
Juan de V ergara  , fenor, 
rn e d ix o , que te d ix e ta , 
q u é  le embies del dinero 
que le d eb es, a lgo  a cuenta; 
porque efta m uy alcanzado,

L u is . Siempre efte hombre me atormenté 
por dineros : no los tengo.

M o fe . Y o  de ninguna m anera.
puedo bolverm e fin ellos. 

l u í ; .  Caufado -fois : hay tal tema, 
llevadle efios ocho efcudos, 
porque ahora eftoy de ptielfa, 
y  decidle , que mañana 
puede venir por la relia.

'M ofe- V ivatj’mil años i feñores, 
qué bien engañados quedan!
y  yo  me voy a  mi cafa 
con doblones, y  cadena.

Vafe Mofcon.
L u is . Hermana , quedare á D ios, 

que tengo úna diligencia 
que hacer.

Jfa b . Pues Don L u is  , no tardes.'.
L u is .  Aprieffa daré la buelta.

J^afe Don L u is . ^
J fa b . De eftraño fufto he falldo: 

a  quién fucédér'pudiera
efte la n ie ?  muerta eftuve.

Sale por la  puerta de enmédie 
Doña Ju a n a .

Ju a n a . Q ué novedad es nquefta?
tu veftida tan temprano?

J f , b .  Aqueffo mi fino pudiera 
preguntarte , a m ig a , yo .

Ju a n a . F ácil Cera la refpúefta;
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V e  D on D ieg o  3jp  3 
Bues i  eftas horas á  hablarte 
m e tra e , am iga , una pena, 
y  eftoy de ti muy quexola.

■Ifab. Quexofa?
Ju m a ,  S i : bien te acuerdas

de aquel hombre , que antenoche 
librafte , por efta puerta 
de mi quarto.

Ifa b .  Aquello hice,
porque D on  Lu is no le viera.

Ju m a .  Tam bién yo  tenia elle riefgo, 
pues tengo herm ano;  efta quexa 
es la que tengo de ti, 
y  tu lanearla pudieras, 
fi quieres hacer por m i,
Ifa b é l, una fineza.

I fa b .  Q ué puedes pedirme tu ; 
que dificultólo lea 
en mi amiftad?

Ju m a .  Siempre fuifte
mi am iga m uy verdadera.
Sabrás , que á efte C avallero ; 
de quien hablam os,  en deuda 
le  e fto y , defde que en el P rad o ::?  
pero efta es la rga  m ateria 
de: c o n ta r ,  y  que á  ti ..amiga* 
n o  te hace áí cafo  el faberla.
S o lo  d igo , que m e im porta 
hablarle , y aunque pudiera 
Verle en m i c a fa , ya ves ^

. el peligro  á  que fe empeña 
m i h o n o r,  fi 1c ve  mi herm ano! 
y  a fs i ,  am iga ,  yo qüifiéra -  
fueífe en tu jardin , pues tía 

:nada en efte lance arriefgas, 
fabiqndo las pocas veces 
que. Don Luis tu hermano entra 

: én  é l ,  y  aunque venga acafo* 
teniendo una faifa puerta 
e l jardin  , que hace á la calle, 
podrá falirfe por ella. 

t fa b .  Q u aés lo que efcucho! también 
á D oña Juana fefteja 
D o n  B en ito ,! de efta fuerte 
he de apurar m i fofpecha. 
Am igas lom os las dos; 
y  a fs i ,D o ñ a  Juana bella* .

J o f e p h  d e  F ig u e r b a .  * 7
fiarte puedes de mi: 
es am or el que te fuerza 
á  hablar á cite Cavallero?

Ju m a ..A  quién m ejor lo  d ixera, 
que á ti"? no es lino moftratme 
agradecida , y  atenta 
á una obligación ; por qué 
lo  preguntas, ? Ifab . N o  me pefa 
de hallarte tan libre el alma: 
ha ingrata , quién te creyera! ap 
porque mi hermano te m ira::-

Ju a n a . A y  , amiga , ellas materias 
no las tratamos nofotras, 
y  afsi refponde m i lengua, 
que tengo hermano ,  y  que eftoy. 
á  fu obediencia fujeca; 
pero desando efto á un lado, 
qué me refpondes?

ífa b . Que fea
com o gu ftares, amiga.

Ju a n a . Pues y a , con effa licencia; 
vo y  á efctivirle un papel, 
t u  que le diré , que venga 
á  las diez en punto á hablarme, 
y  una criada las feñas 
le  4ará de tu jardin, 
pai;a que errarle no pueda. 
Quedare á D io s ,  que efta noche 
vendré á verte.

Vafe Doña Ju a n a .
I fa b . N orabuena,

de todo quedo avifada.
N o  es mála ocafion aquella 
de apurar de D o n  Benito  
e l e n gañ o : á toda prieft» 
vo y  á  efctivirle un  papel, 
pues no conoce m i letra, 
en  nombre de la tapada, 
y  pues sé , que á  las diez queda 
de llam arle D ona Ju an a , 
p o n d ré ,q u e  á las ocho venga 
para hab ar antes con él,

T n  que c, noeerme pueda,
,y  de efta fuerte fabré 
en qua.l de las tres fe emplea 
fu a m o r ; y porque el jird in  
« o  co n o zca ,  haré que tenga 

A "  D z
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' * 8  M e n t i r  f y  m u d a r  f e  2  u n  t ie m p o ;
nna filia prevenida es un publico theatró

d e l  h o m h r í *  . í í o n í 4 f» e n  k -I n é s , y  que él venga en ella, 
rodeando algunas calles, 
porque confufo no fepa::-.
P ero  m ejor ei fuccíTo 
lo dirá , que yo  : cautelas 
ayudadm e, y  harta tanto 
que fatisfacerme pueda, 
de á qual de las tres fe inclina,' 
denme los Cielos paciencia. Vafe 

^  Sale Don Diego fo lo .
'ÍDieg. A  quién havrá fucedido 

lo  que á m i me eftá paitando! 
en la cafa de Ifabél 
anoche quedó encerrado 
M o fc o n , y fi a llí le encuentra, 
fayc.de'-tnH) D on  Luis fu hermano, 
fin culpa m ia fe arriefga 
fu  opinión , y fu recato.
T o d a  la noche e n la calle 
h a  afsiftido mi cuidado 
-vigilante, y  no ha fálido; 
y  ahora á la ca lle , entre tanto 
q u e  falgo de aquellas dudas, 
buelvo otra vez á bufcarlo.
A m o r , pues D oña Ifabél 
es- el d u e ñ o , que idolatro, 
perdónem e la tapada, 
y  D oñ a Juana ; o y  confagro, 

y á  tu piedad efte empeño.
S a lé  Don P ed. Diego?
D ie g . Buen férmon aguardo np.

de m i padre.
P e d .  V enid acá,

fabeis quien fois?- *
£>¡eg. N o  he dudado,

fe ñ o r, que foy vueftro hijo,< 
y  que con efto foy quanto 
puedo fer. ¡P ft/.N o lo p arece íp  
v ive  D io s , que no dais paño,- 
que en deferedito no fea 
de vueftra opinioñ ,(gábrandov /  
fam a (con  qué vergüenza 
lo  digo ) de hombre tan vario,' 
y  m en tiro fo , que fois 
3a n o ta , el o b je to , el blanco* 
y  la fabula del Pueblo, 

íx J  C a J/ M Y n ñ o a J/ y  6 ttCjCWyitsO

del hombre , donde en balanzá 
igual fe reprefentaron 
del fugeto de los hombres, 
la calumnia , ó el aplaufo. 
v o s  os llam áis D on Benito 
P é re z , y  fiendo cafado 
en Flandes con D oña L u ifa  
de M endoza, eftais tratando 
de cafaros en M adrid? 
cftilo tan torpe , y  baxo 
no os lo  enfeñó vueftra fangreí 
dos veces queréis cafaros 
fin enviudar ? yo prefumo, 
D ie g o , que ni fois Chriftiano,- 
ni Cavallero,

D ¡og- Q ué efcucho! ap.
vive D io s , que aquel borracho 
de M ofcon , aquel infame, 
á  mi padre le ha contado 
m is fuceftbs. 2W . Declaradme, 
antes que fea efte cafo 
de In q u ific io n , lo que en.eftq 
huvierc.

D U g . P o r D io s , que eftraño, 
feñor , de vueftra prudenciaí- 
que le deis crédito á tantos 
embudes : yo  D on Benito 
P erez? y o  en M adrid me cafo?, 
Je fu s , qué necias quim eras!

5W ; Q uando todo fueífe engaño; 
X ^ ie n  pudo fer que Ilabél, 

por fu h on o r, y  fu recato 
lo  fingieffe ) por lo menos, 
tjuando os encontré encerrado' 
en cafa de aquella dam a, 
fue mentira el difeulparos,

-con  d e c ir , que allí os entrarte^ 
por yerro , bufeando acafo 
á  un Cavallero Flamenco? 
pues de todo me he inform ado; 

• y  s é ,  que ninguno vive 
en ella.

D ieg . Aqueífo eftá llano, 
porque Don G uillerm o Eftroc^ 
ha poco que fe ha mudado 
a l  barrio de la  M erced*

api
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De Don Di ego 'fy  Dónjófeph ele TÍ güero a.
y  ayer le d i los defpachos, 
que de Flandes le he traido, 
por mas fe ñas , que á fu quarto 
lé entra por un corredor, 
paitando primero el patio, 
y  una efcalera ,  que tiene 
un cfconcc á aquefta mano.

P ed .  V os lo  pintáis de manera, 
que os lo creo.

Sale un criado.
C riad. D on Fernando

de Andrada , tu grande am igo, 
te efta en el coche cfperando.

S’ed . Y o  le avisé , que efta t-rde 
vinicffe á llevarm e al Prado: 
ahora bien-, D iego , de vos,
Tiendo , com o fois , cafado, 
ruindad ninguna he tem ido, 
y  que enmendareis aguardo 
Ja  otra faltilla ;  mas efto 
fe  ha de tratar mas defpacio: 
quedaos cor. D io s. Vafe,

D ieg . V ive  el C ielo ,
que ha de pagarme efte enfado 
e l vergante de M ofcon.

S a l- M ,feo n .
'M ofe. G racias á D ios , que te h a llo , 

feñor m ío ,
D ieg . Pues infame,

,defpues que me ocafionaron 
tus em budes, con m! padre 
un  difgufto tan pefado, 
te pones en m! prefencia?, 
v ive  D ios:

M o fe . Detén la mano.
D ieg . P icaro , ch ifm ofo ::- .
M o fe . A y  tal!

yo  á  tu padre?- 
D ie g . S i ,  villano,,
M o fe. Por no perder la coftumbr* 

de m en tir , me ha levantado 
un teftim onio.: -’r

D ieg . A gradece,
picaro , que no te m ato í ~ 

M 'fc .JL \  efta loco.
$ ¡ e g .  A  c-fta dam as»

S a lj-fy es  tapada con un papel»

M ofe. Y a  le ha venido a mi amo 
lo que ha menefter.que

D ieg . A  quién
bufeais , dama, bella?

A lo fc . Andallo,
mas que la enam ora a tiento? 
defeubrid la faz , fepamos, 
qué moneda corre dentro 
del ta k g o  de cífe manto.

D ieg . Quita , necio : defeubrios, 
que hacer priíionero el garvo, 
y  el donayre , es tiran ía; 
fi no es que en effe nublado 
disfrazáis piadofa al Sol,, 
por no cegar con fus ravos.'

M ofe. S i fu i  (Té alguna buícona,' 
efta m uy bien empleado 
el concepto ; mas qué es efto?

Sale L u ifa  por otra parte tapada , y  con 
otro p  ¡peí, cogen entre las dos a Don 

D iego enmedso.
*3 pares vienen los diablos 
a  tentar á m i Don Diego? 
él tiene ripio á la m an o,
A  quién digo ? R eynas m ias; 
i o  refponden ? fi fon trafgos,. 
con guarda infante ? fon mudas?

Hacen f ñ á  que J i .
S i ? pues vayanfe al eftanco 
del folim án : mas pregunto, 
bufeanme á m i, ó  a m i amo?

Hacen f ñ a s  , que d Don Diego. 
D ieg . A' mi decis ? qué m3ndais?

el mifterio no alcanzo 
7  ’  de tanto filencio^ dos

Danle las dos dos papeles d Don Diego» 
hacen una reverencia , 

y  Vanfe. 
papeles me dais cerrados, 
y  os va is 'fin  llevar refpúefta?

■v oid , efperad.
'M ofe. Volaron;

v ive  C h rifto  , que fon brujas: 
a b re , y  lee,

D ieg . L e o ,  y  abro,
L ee D .-D iego . S i f iá is  de m i obligación 

m i agradecim iento, a l anochecer os e f-
per4
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\era  una f i l ia  en la pu r ía  de la ¿  ncare­
nación , donde, porque im porta m i 
recato , es llevaran a p a ite  j n :  yo f a g a  
de e fe  empeño , y  Vos cobras la m e­
m oria perdida.
L a  tapada del Prado N u evo .

M o je .  Q ué píenlas hacer?
D ieg . M ofcon,

acudir a! ícñalado 
puerto , y fervir á efta dama.

M o fe. Y  (i aquefte fuelle engaño?
D ieg . En m! valor fuera injuria 

m irar en rczelos vanos.
M o fe . S ib .'s  qu ienes la  rapada?
D ieg . D oña Ilabél-rae ha contado, 

que fe llam a Doña Juana 
de R o xa s .

M f c .  Vam os al cafo, 
abre el fegundó pape!, 
y  lo que dice veam os.

Lee D .D ieg o . Por e fcu ftr  d m i hermano 
una ío fp ech a , no os fu p lico  meVeass

J  . i „ 7 I ........   r/llf.

M e n t i r  ¡)>  m i i d a r f e  h  u n  t ie m p o .
á D oña Ifabél no agravio, 
pues fin intención la  ofendo. 

M o fe .  Aunque me lo diga un Santo, 
no lo he de creer de t i.

D i:¡r .  D ifcurres com o hombre baxo, 
que en efte duelo de am or, 
quaudo me Ciento obligado 
de dos m ugeres tan nobles, 
del pundonor fuera agravio  
negarme i  lo agradecido, 
falcando á  lo  cortefano: 
y  afsi ,  perdone Ifabél, 
porque en efta acción no hallo ; 
que dexe de fer amante, 
cor dexar de fer ingrato.— _
 Srá n rfm ftrfp trF T T e  Inés.

/  In és, Efto que digo ha pallado: 
dile , feñor a , el papel, 
y  fin la refpucfta de él, 
com o tu me lo  has m andado, 
fin fer conocida, vengo 

1 volando.u-n  M ft)‘Cha , no OS IIUIIIO r n .- y .„ „    - . „
Z  í & f a  ; en la d / m a  amiga efpe;  I f  b. importo
ra  m  quera tomar f a t i  fa cc ió n  de

la/i»   ; ¿o . 1 .
ra  m i q u era  tom ar f a t i f a c a o n  de 
Viiíflro o lvido , y  para ejlo os b u fa r a  
una criada d las d i e r e n  U fuente de 
Ligdñitos.

M o fe. N o  firmó?
D ie g .  N o .
M o fe .  Q uién feria 

efta dama?
D ieg . Y a  he penfado,

que es , fegun dicen las fenas.
D oña Juana de Avendaño.

Mofe. PlenfáS ir  á  verla?
D ie g .  SI,

que. en efto no hay embarazo,; 
fiendo diftintas las horas.

M o fe .  Y  ."D oña Ifabél?
© iíg í-É s  llano, 

que la adoro.
M o fe .  Pues Don Diego,¡. 

cóm o empeñas tu cuidad® 
en tantas partes?

D ieg . M ofcon,
ya - en eftá ocafion no bailo 
com o cfculórm e , y en  ell^

á m í decoro , pues yo 
de aquefta fuerte prevengo 
traerle aqui recatado,
p a r a  a v e r ig u a r  a fs i,
I n é s , fi me quiere á mi, 
ó  i  la  tapada del Prado; 
pues aunque una m ifm a he lid»; 
permiten , Inés , los C ielos, 
que yo de m i tenga zelos.

In és. Y a  todo eftá prevenido, 
la  filia en la Encarnación 
queda aguardando , y puerta 
eftá del ' jardín abierta.^

Ifa b .  Fue cuerdi re fd u c io n , ^
que no fepa donde v e n e , 1
V entienda , que le ha llamado- *

• la  tapada , que en el Prado. Q j
le habló. 

in e s .  M u y bien lo previene 
tu iuduftria ; pero  yo 
q u e* ®cu *» riu  i n (ipnmrtUhto, 
fe  ñora , que el D on Benico 
es grandifsim o embuftero;

• porque oteo pagel le oió • -
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f e  f o n  T>\egi>, y  Vonjofeph d t Viguería. 31
Luifa  , quando yo llegué, 
y  aunque disfrazada fue, 
pude conocerla.

Ifa b . Y o ,
rodo lo he trazado , á fin 
de averiguar mis defvelos, 
fus engaños , y  mis zelos,

In és. Y a  quedas en el jardín;
D ios te dé m uy buena mano, 
y  con bien a tu hermofura 
faque de aquella aventura.

Ifa b . R etirare , y  fi mi hermano 
viniere::- 

Ines. Y a  te he entendido,
vendré volando á avifarte. Inife. 

Ponen a la puerta avocada una filia , de 
manos , y  dentro ha 'de  efidr Don D ie­

ro , y dicen dentro dos mozos, 
de f i lia .

Ü.. D om ingo , en aquella parte, 
fcguti nos han prevenido, 
hemos de dexar la filia..

2 . Q uita los palos., 
i .  Y a  lo hago.. 
a f " Y  vam os á  echar un trago 

f i u  J a  la hermica de Juanilla .
/ •  Sale Adofion rebozado,

frlnfc. Siguiendo vengo á m i am o; 
p a n  ver en lo que paran 
ellos fuceffos: parece, 
fi la noche no me eníSiÉa, 
que file  e-s de D oña Ifib é l 
el jardín fu puerta faifa 

c es ella , ó  y o  eftoy borracho. 
A rrim a f e  M ofcon d un lado , y  fa l i  

de ¡a f i l ia  Don D iego.
D ieg . Aqui (in duda me aguarda 

Ja  capada ,  y por las feñas 
¿e. las flores , y las ramas,

(que apenas la noche obfeura 
y i f p e n f a  éntre fom bras pardas, 

e lle  es. jardín . 
ffa b .  Y a  ha venido:

am or , tu induliria me valga.
S o is  D on  Benito? 

f J i t g Y S i  lo y ; .
L I  porque un error no haga

grolfero el a fe ftó  m ió, 
decid fi fois la tapada 
del Prado.

I fa b : H ablad fin rezelo, 
la m ifm a foy.

D ieg . N un ca el alma
pudo engañar m is fentidos.

Ifa b . Tcneifm e tan olvidada,
(fin g iré  la vo z) que dudo, 
aun fiendo yo la que os llama, 
que hayais acertado a verme.

D ieg. So lo  puede m i ignorancia 
d ifeu lpar elle defeuido; 
pues fi no sé vued ra  cafa, 
ni quien fo is , aunque os adoro, 
com o pudieron mis andas 
folic itatm e effa dicha?

I fa b . Luego me queréis?
D ieg . E l Alba 

no es tan amante del S o l, 
y  menos enamorada 
la C lic le  vive en fus rayos, 
y  mríete , que m i cfperanza 
para amaros.

I fa b .  Deteneos,
y  elfos requiebros de nacar,' 
que fin alma las pronuncia 
e l ayre de las palabras, 
a D oñ a Ifabel Pacheco 

;uardaj/*^ue deidad tan rara,
¿f /"Y a  in gratos , no ha m erecido 

^  \gflrj-efpondcncias tan filia n .
D ieg . Q ué efcucho ! viven los C ie lo s;

que -labe quanto me palfa ap. 
con Ifabel : qué decís? 
hay quim era mas eftraña! 
yo  á Doña Ifabel Pacheco 
galanteo ? aquelfa dama 

jam ás la he v illo  , ni hablado, 
y  ella vez fola jurara, 
que o í fu nombre.

I f i b .  Q ue nunca 
la h aveis villo?

D ie g .  C o fa  es llana,
que nunca la v i , ni hablé 
en m i v id a .

J fa b .V u é s  uo falta
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5 Mentir , j> mudarfe a un tiempo¿
quien d ig a , que cierta noche 
por fu jardín , y  fu cafa 
os lib ro  de la Jufticia.

D 'u g . E fto  efta peor que citaba, ap. 
codo lo  labe : feñora::- 

- 4 S a lí Doña Ju a n a ,
Ju a n a . A qui me trae m i efpernnza, 

por ver (i viene Don D iego.
J fa b . Palios liento ; entre elfus ramas 

os retirad , mientras voy 
a averiguar fi fon faifas 
eftas noticias.

[ / fp a r t f -  n i poco Don D ievo  , y  Doña 
Ifab él l i  g a  donde efta Doña Ju a n a , 

y  encuentran f e .
Ju m a .  A m lg.i D oña Ilabel?
I fa b .  Doña Ju in a ,

ya  vino aquel Cavallero, 
i i c g ia  h ablarle , confiada 
en mi a m iíla i.

Ju a n a . Pues am ig i,
porque -mas decente vava,

I que la o c a fio n ,  y la noche 
L io n  del pundonor contrarias, 

ru has de acompañarme.
I f i b .  Y  o

iré com o tu criada; 
elfo es lo que yo defeo, ap. 
porque averigüen m is anfias 
eftos engaños.

L leg a fé  Doña Ju an a a Don Diego , y  Doña 
I fa b é l detrás de Doña ju a n a .

D ieg . Y a  buelve.
Ju a n a . N unca c r e i , que llegara 

vueftro o lv id o  á efta fineza.
D ieg . Siempre , herm ofa D oña Juana,

( afsi me dixo Ifabél, ap.
que fe llama la rapada ) 
os m ereció ta i cuidado, 
que diefleis crédito -a tantas 
anfias , com o defde el punto /, 

j  -  que os v i , ha padecido el 
JfcL /tp iim n . A y  hom bre mas embuftero! 7p . 

a u n  tiem po quieres eres damas? 
corrida!-íftóy de quererle,
H 't rraydor!

Sale Don L u i s ,  y  D o n ju á n .

¿o ñ'
f .  QXiLCUVXX***

8

Ju a n . C on  vueftra hermana 
cftá D oña Ju a n a ,  y  vengo,' 
por fer ya carde, á llevarla.

L u is .  Q ue eftaban en el jardín 
me d.xeron las criadas.

Ju an a. Y o  eftoy de vos íatisfecha;
A  Don Diego, 

mis fofpechas fueron vanas, 
y  agradecida conozco 
vueftras finezas h idalgas.

D ieg . Bien os merece m i am o r ,
Un Vog^ alta. 

feñ o ra, cífa confianza.
L u is . Q ué efcucho!
D ieg . Y  rendido , y  ciego, 

m i vida ofrezco á eífa s plantas.'
L u is . U n  hom bre efta en el jardin,' 

á qué aguarda mi venganza?
Sacan las efpadas Don L u is  ,

Don Ju an .
Q uien va?

Ju a n . Quien, es?
Las dos. A y de mi! 

mi hermano.
M o fe . Santa Sufana!

el diablo me hizo curiofo; 
pero efta filia me va¡ga. efeondejea 

T Tj'ab. Fuerte lance! 
igu a n a. G rave  empeño!
L u is .  N o  refponde?
D ieg . M is palabras

'hiñen a tiento. 
fon de azero.

L a s  mugeres h as de ejldr detrás de Don. 
D iego  , y  Doña Ifab él Va llevando, 

á Don D i g o  acia la puerta  
del jard in .

Jfa b . C avallero,
fí antes que todo es la dam a; 
procurad g u ia r  la puerta, 
y  vueftro amparo me valga, 
que es mi hermano el que procurai 
con mi muerte fu venganza.

D i 'g .  Seguidm e las dos.
Jfa b . A y  Cielos!
D ieg .  Aquefta es la p u erta , entrambas 

yenid conm igo.
$c h ¿4
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^ -  y d .c e  rDon D h go  a f i l e  el p a l .  * v . "  íd R c h ‘8 ‘°-
N inguno,
con m alicia , ó  ingnorancia, 
podra decir de mi brío, 
que buelve al riefgo la efpalda, 
quando me llama el empeño 

J & -  un Í onor >, y  de una dama.
7 / ®  tllas Por l*  puerta del ja rd ín  , y 
Don L u is ,y  Dan Ju a n  f e  encuentran riñen- 
a. cío , a tiempo que J a le  un criado con ,

to , J nr Uná- baCha- Los dos.M u e re  a mis manos.
C riad . Q ue es efto? „ b

fiera ! ha traydora ! ha falíd!
"  Juan  , no vifteis un hombre, 

que en efte fitio ( mis anfias 
apenas hablar me dexan ) 
eltaba ahora?

Ju a n , H a tyrana 

de m í h o n o r! hablemos claro,
>gual es nueftra defgracia:
U on  L u is , aqui citaba un hombre, 
y  también nueftras hermanas 
citaban en el jardín; 
una ha de fer Ja venganza, 
puefto que es una la ofenfa.

Lu is. Bien decis , „ 0 quede rama 
que a h o ra ; mas vive el C iclo 
que abierta la puerta TUTa 
Cita íJ<*l loeríín _1 I I
- x [ '“ ‘-Ud 1.1114

cita del jardín , y  el hombre 
no parece : ha vil hermana!

J u a n . A qm  una filia de manos! 
mifterios fon , que no alcanza 
nu cuidado. 

l - u  s. Ved fi en ella
h a y ,alguno , que de tantas 
dudas nos Taque.

’M n  ¡a f i l i a  J)on j uan  > y  d ficubrefe  
¡ , . r c , rebordo.
M ofic. Señores,

defeubriófe la maraña.
L u is .Q u ién  va?
J u a n .  Quién es?
M o je . Señor mío,

f° y  que llevaba»
al H o lp ita l, y Cfta fijja

Ju an . De chanza
rcfponde ;  viven los C ie lo s::-  
f ia lt  a dar , y  de/cubrefie M ofcon. 

L u is . Detened , Don Juan la efpada;
« o  es el Saftre::- 

M ofe. Soy un puerco.
L u is. Q ue traxo efta mañana 

el manto a D o ñ alfab é l?
M o fe . Fallaba en él una cam a.
L u is. N o temáis.
M o fe. Y  por eftár 

enfermo de mal de hijada, 
le vengo á craer en filia.

L u is .  En filia?'
M o fe . S i , que en albarda 

fuera venir indecente,
Tenor m ió , á vueftra cafa.

Ju a n . Don Luis , ( perdone mi am or) 
aunque os encubrí por caufas 
que importaron , que Don D iego  
de Luna en M adrid eftaba;
Tabed, que es el C avallero 
de la pendencia pallada,

, y  aqucfte hombre es Tu criado. 
M o fe . A rrojó fc  con la carga ;

pobre M ofcon.
L u is .  Pues infam e,

cóm o atrevido me engañas, 
c o a  en red os, y  quimeras?

M ofe. E lfo  de m entir , es maña, 
que en la efcuela de m i amo 
lo aprenderá una calandria.

L u is . T u  has de decir ciuanto labes

. . Ic.  hablar por muchas bocas. 
M o fe . Elfa cortefia bafta 

para obligarm e : m i am o::- 
L u is .  A c a b a , dilo.
M o fe . Se  llama

D o n  Dicgo^ de Luna , aunque 
Je confirm o una rapada 
en el P rado , havrá ¡resd ias, 
y  es D on Benito Tu gracia.
Item  , venimos de Flandes 
los d o s , p o r una impenfada

R deí-
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'Mentir , }  m uiarfe a un tim pt.

< r f  — + o m r v r  4 -1 r  1

ap.

d efg rac ia , que alia tuvimos.
Item  ,  entrambos , fin tafia, 
m entim os, y  enamoramos.
Item  , D on D iego dilata 
el cafarfe , porque tiene 
defde que llego , tres damas 
en c iern e ;  y de todas tres 
es D oña Ifabél tu hermana 
la  Sultana.

L u is .  C a l la , aleve,
no pronuncies tal infamia  ̂
contra mi h on o r: v ive el C ielo , 
que he de lavar efta mancha 
con la fangre fementida 
de Don D ie g o , y  que fu cafa 
ha de bolver en ceniza 
efte incendio que me abrafa: 
feguidme , D on ju an .

Ju a n .  Am igo,
á ' todo trance mi cfpada 
hallareis á vueftro lado: 
qué mucho , quanao me llaman 
z e lo s , y honor?

L u is .  T u , villano,
porque a dar cuenta no vayas 
del fuceffo , vén conm igo: 
cam ina, infame.

M ofe. E l me agarra:
corchetico es el Don Luis?

Ju a n .  H on o r , tu ¡nduftria me valga, 
para que en las aras tuyas ,(í1
facrifique mi venganza. — .

f  'arife UeVdnÍñ~lgarrad'¿ a Mofcon , y  
'  fa le n  'Don Diego , Doña Ifabél ,_y 

^ 7  '  Doña Juana como a obfeuras.

'  D itg -  Y a  efia‘s en Parte > f e 'aora> 
donde aflegurar podéis 
del rezelo que teneis.
Sofiegad  un poco ahora 
e lfu fto  , puerto que ha fido 
e t la n c e  tan (¡Oportuno, 
tal mi fuerte, que ninguno
hafta aqui nos ha feguido.
E n  m i cafa eftais , creed, 
que os defenderá m i efpada, 
á vos ,'y á vueftra criada.

J fa b .  Y  o  agradezco efía merced,

T y ’ mi temor fatisfecho 
de vér vueftras atenciones, 

í libra mis obligaciones 
\a )  valor de vueftro pecho.

M as foy de lo que penfais; 
y  pues no me conocéis^ 
ni aun mi nombre no fabjeis. - •  _

Die<r. P o r D io s , que engañada eftais. 
I fa b . V o s  fabeis m i nombre?
D ieg . S i: ,

(alio vueftra induftria vana, 
sé que os llomais" Doña Juana.

Ju an a. Aquefto dice por m i: </>•
no hay que dudar , él me adora, 
bien lo explica fu cuidado.

D ieg . Pero una luz he m irado, 
que acia aqui viene : feñora, 
en aquella pieza luego 
os en trad , que no quificra 
que nadie de cafa os viera.

Ifa b .  B ien decís.
D iez- P ues entraos* «  ,
Efcondelas a las dos , y fa le n  Don 1 edrt, 

y  un criado con una lu%¿
(ped. D iego?
D ie g .  Señor?
P e d .  En iras me abrafo: «P‘

qué hacéis aqui?
D ieg . A hora vengo,

y hallé efte quarto fin luz.
(Ped. Y a  na bafta el fufrim iento: 

venid acá , vos cafado 
fois en Flandes ? es bien hecho 
engañar á vueftro padre? 
vive D ios , por ernbuftero,

/ / t ó W S T v i l  > i  .
de la fangre que os dio el C ielo , 
que os he de quitar la vida.

D ieg . Q uien os d ixo  (yo eftoy muerto.) 
que no foy cafado?

P e d .  Y o ,
infame , que ahora vengo,
( ciego de colera eftoy ) 
de hablar con un Cavallero 
am igo m ío , y que eftuvo^ 
con vos en Flandes á un tiem po, 
el qual (a y  d e m i!) me ha dicho,
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D e  D on D ieg o  . y  D e n j o f e p h  
que es m entira , y  embeleco 
quanto d e c ís , á quien yo 
pregunté advertido , y  cuerdo, 
fi conoció á D oña Luife 
de M endoza , ó  por lo  menos, 
a D on Fernando fu padre; 
y  él -adm irado, y  fufpenfo, 
m e refpondió , que éra engaño, 
y  que os venifteis huyendo 
por una m uerte de Flandes.

D ieg . Efto uo tiene remedio, 
cogióm e todos los paffos, 
y  pues finezas le debo 
á  la tapada , y  eftá 
p o r m i culpa en efte empeño,

y  CS l ' 03 ’  y  n° b ,e . pagarle 
elta obligación pretendo,

«pandóla m ano de efpofo; 
decirle á mi padre quiero, 
que ella es la dama de Flandes. 

r e d .  Eftas penfando otro enredo, 
que decirme ? pues no es fácil, 
que os lo crea.

D ieg . Antes me quexo 
de v o s , pdrque á vueftro h ijo 
tengáis en tan mal concepto; 
com o en Flandes ha de eftár 
m i efpofa , fi ahora ven-»o 
de recibirla , y  llegó °  
en aquefte inflante mefnio?

D ed. D oña Luifa?
D ieg . S i feñor.
P ‘ d .  D ónde eftá?

En efte apofento. 
r e d .  Y  efto es verdad?
D iég . Q uien lo duda? 
f e d .  Pues llamadla : el juicio pierdo!
P lega  B ien podéis falir r fcñora.

Salen D ,ñ a  I fa b é l , y  Doña Ju an a.
A q u í eftá ; pero qué veo!

_ Repara en ellas.
D ona Ifabél es por cierto,
Y D ona Juana ; efto es hechor 
m uerto eftoy!

I f t b .  Q ué es lo que miro!- ab.
en efta caló mi fuegro! *

Sea*s j/ e ñ o r a s : qué miro!

n e  r ig u e r o a .* O
muda eftatua foy de hielo! 
adonde eftá D oña Lulía?

A  Don D iego.
D ieg. S eñ o r::-  
D ed . M as aqui pretendo 

difsim ular : advertid, 
h ijo  , que es engaño el vueftro, 
porque efta dama que vés, 
es D oñ a Ifabéi Pacheco, 
la que ha de fer vueftra efpofa. 

Ju an a. H ay  m ucho que hacer en elfo; 
porque primero foy yo , 
y  á m i me quiere D on D ie»o.

Ifa b . A lb ric ias , am or : qué efcucho!
eíte es el novio que efpero!

(Dieg. D oña I f i b é l , C ic lo s , era 
la que me daban por dueño!

I fa b . A m ig a , canfafte en vano. 
Ju a n a . C ó m o en vano? bueno es efió. 
r e d .  Entendám onos, feñoras. 
D e n t .Ju a n .E c h id  la puerta en el fuelo 
Salen Don L u is  ,  Don Juan , y  M fco n  

y fa c a n  los dos las efpadas.
M as que m iro  ! ha vil hermana!
o y  latisracer intento
con cu fangre aquefte agravio.

¡ f u s .  M u e re ,  tyrana.
L a s  dos. Q ué veo!

m i hermano.
Los dos. M ueran.
D ieg . N o  es fácil, «

que yo  foy quien las defiendo. 
SVr/.-Eíperad , feñor Don Luis 

que para todo havrá medio.
Ju a n .  Para quedar bien los dos, 

por impofsible lo tengo. 
r e d .  Señor Don Luis , efcuchadme: 

com o advertido , y  atento 
de a vueftra hermana la mano 
de elpofo , tendrá efte duelo
f i n ?

Í U‘J ’ f n clTo Ponéis duda?
7 ;  Plles h! ¡ °  ■ dale al m om ento 

a m ano a Doña Ifab él.
D ie g ,  EíTo es lo que yo defeo: 

tu ele lavo Cov , dueño m ío.
Ju an . E fp erad , feñor Don D ie g o ;

por-
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J(S 'Me.ptlr , J) m tddrfe a un tlempt,
porque antes que fe la deis ^■ lo  defpucs e^ fuccrTo

. ,  . . hi' hJ ' n iSromn/ír * " "  * ' °r—' . ' .
vengar mi agravio  pretendo.
V o s  me facultéis de cafa
á  mi hermana , y  deiatento,
falcando á  la ley de am igo, ^
me ofend éis; y en efte empeño,
ayrofo queda Don Lu is,
y  yo  defavrado quedo:
y  a f s i , á m i hermana le dad
la mano aqui , o de no hacerlo,
os refponderá el valor ■

‘•con la lengua del azero. •.
D ieg. Señor D o n ju á n , efcuchadmet' 

vueftro aftiigo verdadero 
ful fiempre , y os alfeguro, 
que culpa ninguna tengo 
en que efte aqui vueftra herm ana; 
y  eftoy por Dios tan iufpenfo 
de hallarla aqui com o vos, 
pues fin culpa m ía ::-  I fa b .  Efto 
á  mi el decirlo me toca:
Y o  hablé efta noche á D on D iego ,
c.n nombre de una tapada;

labréis dé efpacío  ;  m i ám ijj* 
no ha tenido culpa en ello ; 
porque eftando en e l'ja rd in  
eutrafteis los dos , á tiem po, 
que conm igo D oña Juana 
en él cftaba , y  temiendo 
las dos v u e f t r a  indignación 

L u is .  N o  digas mas , y a  hallé m edí» 
para quedar bien losados.

Ju a n .  Pues com o es pofsible?
L u is .  S iendo >'

yo  efpofo de vueftra 'her m jn a, 
que pues yo eftoy fatisfech o, 
vos cambien podéis citarlo.

Ju m a .  Efto no tiene rem edio,
mi amor m u era , y m i honor v iva . 

sfuan. Y o  foy el d ichofo , ya 
fo lo  de mi honor me acuerdo. 

M o fe .  Y  aquí la Com edia acaba, 
Jc u y o  titu lo  á D on D iego 

le  vino bien , pues que fupo 
[M e n t ir  , y  mudarfe i  un tiem po.

I  N .

Hallaráfe efta Com edia, y  otras de diferentes T ítu ­
los en Madrid en la Imprenta de Am onio Sanz, 

en la Plazuela de la calle de la Paz. 
A ño de 174-6*
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